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Контракт на поставку
 __________________ для комплектации энергоблока 
№ 2 Белорусской АЭС

(поставщик – резидент Республики Беларусь)
(поставка по статье затрат «оборудование»)
(в рамках выполнения работ по сооружению Белорусской АЭС)

(один авансовый платеж по  спецификации)
__________                                                          «___» ___________
20___г.

Акционерное общество «Атомстройэкспорт» (АО АСЭ), именуемое в дальнейшем «Покупатель»,  в лице ______________________________________________________________, действующего на основании _________________________________________________________, с одной стороны, и _____________________________________________________________________________, которое является юридическим лицом по законодательству Республики Беларусь,  именуемое в дальнейшем «Поставщик»,
в лице ____________________________________________________, действующего на основании _________________________________________________________, с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», по результатам регламентированных процедур закупки и на основании протокола комиссии по размещению заказа от ___________ № ____________________ заключили настоящий Контракт  о нижеследующем:

Статья 1. Термины и определения

Термины, используемые в Контракте, означают нижеследующее:

1.1. «Акт приемки Пускового комплекса Блока, законченного строительством» (Акт о передаче Блока Заказчику в гарантийную эксплуатацию) – документ, в соответствии с ТКП 45-1.03-59–2008 (02250) «Приемка законченных строительством объектов. Порядок проведения», подписанный Сторонами и членами приемочной комиссии. Акт приемки Пускового комплекса Блока, законченного строительством, является актом Предварительной приемки Пускового комплекса Блока.

1.2. «Белорусская АЭС» - атомная электростанция (АЭС) на территории Республики Беларусь в составе двух  Блоков, со всеми соответствующими системами и сооружениями для надежной, безопасной и бесперебойной выработки электроэнергии в течение проектного срока службы.

1.3. «Блок № 2» (Блок)- часть АЭС, состоящая из одной реакторной установки В-491, одной турбоустановки и всех связанных с ними вспомогательных систем, необходимых для безопасной и надежной выработки электроэнергии в проектных режимах.

1.4. «Входной контроль Оборудования» - контроль количественных и качественных характеристик оборудования и материалов, поставляемых на объекты, проведенный по параметрам (требованиям), установленным в нормативно-технических документах на контролируемое Оборудование, поставляемое на Площадку АЭС.

1.5. «Гарантийный срок» - период, в течение которого Поставщик гарантирует, в пределах, установленных настоящим Контрактом, качество поставленного Оборудования во исполнение обязательств по данному Контракту, и обязуется устранить все выявленные недостатки за свой счет. Продолжительность Гарантийного срока указана в п. 11.5 настоящего Контракта.

1.6.  «Генеральный проектировщик» – Акционерное общество «Атомэнергопроект» (АО «Атомэнергопроект»).
1.7.  «Главный конструктор реакторной установки (РУ)» - АО ОКБ «ГИДРОПРЕСС».

1.8. «Грузовое место» - упакованный/частично упакованный/неупакованный груз, имеющий определенные массогабаритные характеристики, подготовленный к погрузке, транспортированию, разгрузке и хранению как одна неделимая физическая единица.

1.9. «Грузополучатель» - Покупатель или надлежащим образом уполномоченная Покупателем организация и/или физическое лицо, осуществляющие приемку грузовых мест поставляемого по Контракту оборудования на Площадке АЭС.

1.10. «Дата отгрузки» - дата приёмки грузовых мест первым перевозчиком Поставщика, указанная в транспортном документе.

1.11.  «Дефект» - каждое отдельное документально подтвержденное Несоответствие Оборудования установленным требованиям, связанное с предназначенным или установленным использованием.

1.12.  «Документация» - товаросопроводительная и техническая документация на оборудование.

1.13.  «Завод-изготовитель» - юридическое лицо, осуществляющее производство Оборудования, обладающее имущественно-технологическим комплексом, включающим сооружения, технологические установки, материалы, обеспечивающим осуществление процессов производства Оборудования.

1.14. «Заказчик» - Республиканское унитарное предприятие «Белорусская атомная электростанция» (Республика Беларусь).
1.15. «Закупка (процедура закупки, закупочная процедура)» - последовательность действий, установленными документацией о закупке, в результате которой назначенная организатором закупки закупочная комиссия производит выбор поставщика с целью заключения договора между этим Поставщиком и Покупателем.

1.16. «ЗИП» - запасные части, инструменты, принадлежности и материалы, необходимые для технического обслуживания и ремонта изделий и скомплектованные в зависимости от назначения и особенностей использования.

1.17. «Качество» – степень соответствия оборудования, комплектующих, изделий, Работ, процессов, установленным требованиям Проектной и Рабочей документации, конструкторской и /или нормативной документации, в том числе в сфере Ядерной безопасности.
1.18. «Комиссия входного контроля» - комиссия, в состав которой входят представители Покупателя, Заказчика, целью создания которой является проведение входного контроля оборудования. Работа Комиссии основана и проводится в соответствии с нормативными техническими документами и документами Покупателя.

1.19. «Контракт» - настоящий контракт между Покупателем и Поставщиком.

1.20. «Контракт с Заказчиком» - контракт № 77-598/1110700 от 18.07.2012 между Покупателем и Заказчиком на сооружение Белорусской АЭС.

1.21. «Контроль качества» – процедура оценки соответствия качества выполненных Работ, установленным требованиям Проектной и Рабочей документации, конструкторской и/или нормативной документации.

1.22. «Лицензия» – специальное разрешение на осуществление конкретного вида деятельности при обязательном соблюдении лицензионных требований и условий, выданное лицензирующим органом юридическому лицу или индивидуальному предпринимателю.

1.23. «Место поставки» -  Площадка АЭС, Республика Беларусь, 231201, Гродненская область, г. Островец, площадка строительства атомной электростанции. 
1.24. «Несоответствие» – невыполнение требования, неудовлетворительные характеристики, документация или методики, которые делают качество изделия/работы/услуги неприемлемым или неопределенным. К несоответствиям относятся любые отклонения в продукции, работах, услугах как количественного, так и качественного характера от требований нормативно-технической, проектной, рабочей, конструкторской и иной технической документации, требований Заказчика, а также условий Контракта.
1.25. «Нормативно-технические документы» (далее – НТД) – документы по стандартизации, ТУ (при необходимости) и т.д. и т.п., относящиеся к проектированию и строительству; отраслевые стандарты, устанавливающие требования к Работам, материалам и Оборудованию.

1.26. «Обеспечение качества» – все планируемые и систематически проводимые мероприятия, необходимые для обеспечения достаточной уверенности в том, что изделие или услуга будут удовлетворять заданным требованиям к качеству.

1.27. «Оборудование» - промышленная продукция, такая как машины, аппараты, и изделия любого вида, способные выполнять заданную функцию. 
1.28. «Объект» - каждое отдельно стоящее здание или сооружение, помещения, наружные установки, включая все конструктивно входящие в них системы, оборудование и иные элементы, территория, открытая площадка, на которых выполняются Работы/Услуги по сооружению Пусковых комплексов Блоков, согласно условиям Контракта с Заказчиком. Перечень Объектов определяется Проектной документацией.
1.29. «Оценка соответствия» - прямое или косвенное определение соблюдения  требований, предъявляемых к оборудованию, комплектующим, материалам и полуфабрикатам, поставляемым на АЭС. Оценка соответствия осуществляется в форме контроля (надзора), испытаний, приемки, подтверждения соответствия.

1.30. «Партия оборудования» – оборудование, которое отправляется одновременно по одному или нескольким транспортным документам в адрес одного грузополучателя от одного грузоотправителя.
1.31. «План качества» - документ, в котором отражается деятельность по Оценке соответствия оборудования.

1.32. «Площадка строительства АЭС/Площадка АЭС» - промышленная площадка АЭС и территория за пределами охраняемого периметра (охранного ограждения в соответствии с Проектной документацией) АЭС, на которой размещаются Объекты АЭС, временные здания и сооружения, наружные сети и сооружения водоснабжения, канализации, необходимые для строительства АЭС.
1.33. «ПОКАС (Р)» - программа обеспечения качества при разработке оборудования, изделий и систем, важных для безопасности АЭС.

1.34. «ПОКАС (И)» - программа обеспечения качества при изготовлении оборудования, изделий и систем, важных для безопасности АЭС.

1.35. «Портал Поставщика» - справочно-информационный ресурс для поставщиков. Портал предназначен для самостоятельного формирования этикеток штрих-кода поставляемого Оборудования, оформления отгрузочных документов с использованием технологии штрих-кодирования в соответствии с требованиями Покупателя и требованиями законодательства РФ, а также для передачи Покупателю документации в порядке, определяемом настоящим Контрактом.
1.36. «Приемочная инспекция» - комплекс действий для готового оборудования, комплектующих, материалов и полуфабрикатов, поставляемых на АЭС, по результатам которых принимается решение об их пригодности к поставкам и (или) использованию.
1.37. «Проектировщик основных зданий АЭС» - организация разработчик проекта основных зданий и сооружений - акционерное общество «Научно-исследовательский и проектно-конструкторский институт энергетических технологий «АТОМПРОЕКТ» 
(АО «АТОМПРОЕКТ») .
1.38. «Проектная документация» - вся документация, прошедшая государственную экспертизу и утвержденная в установленном порядке, включая сметную документацию, отчеты, анализы, описания, спецификации, результаты расчетов, карты, чертежи, графики, и другие виды информации технического характера, достаточной для заказа, изготовления и испытания систем и Оборудования и разработки Рабочей документации, относящиеся к строительству Белорусской АЭС. 

1.39. «Промышленная площадка АЭС» - территория, в пределах охраняемого периметра (охранного ограждения в соответствии с Проектной документацией) АЭС, на которой размещаются основные и вспомогательные сооружения АЭС. 

1.40. Пусковой комплекс Блока - совокупность Объектов (или их частей) основного и вспомогательного назначения, ввод которых в эксплуатацию обеспечивает выпуск продукции в соответствии с принятой Проектной документацией, нормами, предусмотренными действующим законодательством, в том числе в части условий труда для обслуживающего персонала, охраны окружающей среды, и нормальными санитарно-эпидемиологическими условиями эксплуатации.
1.41. «Рабочая документация» (РД) - документация, в том числе сметная, разработанная на основе Проектной документации, которая должна обеспечивать уровень детализации и определенности, необходимый для разработки конструкторской документации, заказа, изготовления и испытания систем и Оборудования, а также выполнения строительных работ, монтажа, ввода в эксплуатацию, эксплуатации, в том числе технического обслуживания Белорусской АЭС.

1.42. «Регламентированные процедуры закупки» - процесс, регламентированный «Единым отраслевым стандартом закупок Госкорпорации «Росатом», по определению поставщика, с целью заключения с ним Контракта для удовлетворения нужд Покупателя (Заказчика)».

1.43. «Субпоставщик» – организация, согласованная с Покупателем, оказывающая услуги, предоставляющая Поставщику продукцию, изделия, материалы для выполнения обязательств Поставщика по Контракту.
1.44. «Технический проект» – соответствующая действующим нормативным документам и утвержденная в установленном порядке документация технического проекта на Оборудование для энергоблока № 1, № 2 Белорусской АЭС, в соответствии с ГОСТ 2.103-68. «ЕСКД. Стадии разработки».

1.45. «Техническое задание» (ТЗ) – это исходный технический документ, устанавливающий технические и экономические требования к изделию, в том числе уровню заводской готовности и монтажной технологичности, требования к разработке, изготовлению и приемочному контролю, включая объем заводской контрольной сборки и испытаний, требования к комплектности поставки, а также требования к строительной части, наладке, испытаниям на объекте, приемке, техническому обслуживанию и ремонту.

1.46. «Технические условия» (ТУ) - документ, устанавливающий технические требования, которым должны удовлетворять конкретное изделие, материал, вещество и пр. или их группы. Кроме того, в ТУ должны быть указаны процедуры, с помощью которых можно установить, соблюдены ли установленные требования.

1.47. «Техническая документация» - совокупность документов, необходимая и достаточная для непосредственного использования на каждой стадии жизненного цикла продукции, включающая ТЗ и/или ТУ, РКД, ИДП.

1.48. «Транспортный документ» - товарно-транспортная, железнодорожная или иная транспортная накладная. 

1.49. «Упаковочный лист» - документ, оформляемый Поставщиком, в виде описи, в которой отражается перечень Оборудования, включая наименование, номер позиции по Контракту с Заказчиком/дополнению к Контракту с Заказчиком, номер позиции по Контракту, тип/сорт/вид, количество, вес и т.п., отгружаемых в одном грузовом месте.
1.50.«Уполномоченная организация» - организация, уполномоченная Покупателем на право проведения работ по оценке соответствия в ходе конструирования и изготовления оборудования, комплектующих, материалов и полуфабрикатов.

1.51. «Шеф-монтаж» - техническое руководство и авторский надзор, осуществляемые Поставщиком на всех стадиях монтажных работ, контроль за соблюдением требований Поставщика, а также решение всех технических вопросов, возникающих при монтаже оборудования, с оформлением соответствующей технической документации.

            1.52. «Шеф-наладка» - техническое руководство, осуществляемое Поставщиком в соответствии с Документацией Поставщика и/или Завода-изготовителя, по подготовке Оборудования/частей Оборудования и технологической оснастки к использованию по назначению.   
1.53. «Эксплуатационная документация» – документы, предназначенные для обеспечения эксплуатации Оборудования, позволяющие ознакомиться с его конструкцией, изучить правила эксплуатации, в том числе технического обслуживания, а также дающие сведения по его утилизации (чертежи общего вида, сборочные чертежи оборудования и чертежи его основных узлов с указанием габаритов, инструкции по монтажу и эксплуатации).
1.54. «SWIFT» – международная межбанковская система передачи информации и совершения платежей.

             Приведенные выше термины и определения могут употребляться как в единственном, так и во множественном числе.

             Иные специальные термины и понятия, используемые в настоящем Контракте, употребляются в значениях, установленных действующим законодательством Российской Федерации.                    

 Статья 2. Предмет Контракта

2.1. В соответствии с условиями Контракта Поставщик обязуется изготовить и поставить для Белорусской АЭС (далее по тексту – «АЭС») без завоза на территорию Российской Федерации оборудование, указанное в Спецификации  (Приложение №1 к Контракту) для сооружения Блока  Белорусской АЭС (далее по тексту – «Оборудование»), в том числе:

- предоставить Покупателю документацию, включая исходные данные для проектирования (далее - ИДП), в порядке и на условиях, отраженных в Приложении № 2 к Контракту;

- выполнить полный объем мероприятий по Обеспечению качества Оборудования, укомплектовать Оборудование, осуществить его испытания, консервацию, упаковку, маркировку грузовых мест;

- доставить грузовые места в Место поставки;

- осуществить выгрузку грузовых мест в Месте поставки;

- передать грузовые места Грузополучателю; 

- произвести шеф-монтаж Оборудования согласно конструкторской документации завода-изготовителя;

- выполнить другие обязательства, предусмотренные Контрактом и приложениями к нему. 

Покупатель обязуется провести Входной контроль Оборудования и произвести его оплату в соответствии с условиями Контракта.

2.2. При необходимости выполнения шеф-наладки Оборудования Поставщик заключает отдельный контракт/договор с Заказчиком или с Покупателем.

2.3. Наименование Оборудования и его комплектующих, количество, цена, требования к качеству Оборудования, сроки поставки, марка, масса, номера чертежей и технических условий на изготовление и поставку Оборудования, код по KKS, а также иные требования к Оборудованию, указаны в Спецификации (Приложение № 1 к Контракту).

Статья 3. Цена Контракта

3.1. Общая цена Контракта соответствует стоимости оборудования, указанного в Приложении №1 к Контракту, и составляет:

	цена без НДС: 00`000`000 (_________________________________) (цена прописью) в российских рублях;

	кроме того НДС (20%): 00`000`000 (_________________________________) (сумма прописью) в российских рублях.

	Всего с НДС (20%): 00`000`000 (_________________________________) (сумма прописью) в российских рублях. 


3.2. Цена Контракта является твердой и не подлежит изменению до окончательного выполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Контракту.

3.3. Общая цена Контракта включает в себя все расходы Поставщика, связанные с исполнением своих обязательств по Контракту, в частности, с:
– разработкой, предоставлением и согласованием технической документации (в т.ч. ТЗ/ТУ, комплектовочных ведомостей) в соответствии с п. 8.1.1, 8.1.2 и 8.1.3 настоящего Контракта;
· выполнением требований по обеспечению качества, в том числе, с разработкой и согласованием соответствующей документации;

· изготовлением, испытаниями, шеф-монтажом Оборудования, сертификацией Оборудования; 

- приемочными испытаниями головных образцов в соответствии с ГОСТ Р 15.201-2000;
· обеспечением комплектности поставки Оборудования в соответствии с условиями Контракта, обеспечением качества и его контроля, консервацией, упаковкой Оборудования в грузовые места и маркировкой грузовых мест в соответствии с требованиями Контракта, ИТТ и ТУ/ТЗ; 

- изготовлением, при необходимости, комплекта грузоподъемных приспособлений для погрузки/разгрузки грузовых мест, а также крепежа, в том числе и специального, для, транспортировки (перевозки) и хранения грузовых мест;

· разработкой и согласованием, при необходимости, проекта перевозки негабаритных и тяжеловесных грузовых мест в Место поставки и получением необходимых разрешений;

· доставкой Оборудования от места отгрузки в Место поставки, включая, но не ограничиваясь, следующими расходами: заказ транспортных средств, их подачу в место отгрузки, оформление/переоформление транспортных накладных, погрузку грузовых мест на транспортные средства, крепление грузовых мест, перевозку грузовых мест, перегрузку грузовых мест с одних транспортных средств/видов транспорта на другие в процессе транспортировки, хранение грузовых мест в местах перегрузки, переупаковку грузовых мест; 

· выгрузкой Оборудования в Месте поставки;
· возвратом, при необходимости, привлеченных/арендованных для доставки грузовых мест, контейнеров, транспортных средств и т.п.;

· поставкой ЗИП на гарантийный период, гарантийным обслуживанием и ремонтом Оборудования в течение гарантийного периода;

- приемом представителей Покупателя/Заказчика/Уполномоченной организации в соответствии с условиями Контракта (Приложение № 8 к Контракту);

· оформлением сертификата о происхождении товара;

· оформлением сертификата антисептической обработки пиломатериалов упаковки;

- изготовлением и нанесением на поставляемое Оборудование этикеток штрих-кода в соответствии со Стандартом маркировки поставляемого оборудования (Приложение № 10 к  Контракту) и Техническими условиями к этикеткам штрих-кода (Приложение 
№ 11 к Контракту);

· прочими расходами, связанными с исполнением Поставщиком своих обязательств по Контракту, в том числе обязанностей Поставщика, указанных в ст. 8 настоящего Контракта.

3.4. В случае изменения нормативной базы по исчислению НДС, Стороны внесут в Контракт соответствующие корректировки, оформив их дополнением к Контракту, которое должно быть подписано в течение 30 (Тридцати) календарных дней, следующих за датой вступления в силу соответствующего нормативного правового акта.

Статья 4. Порядок и условия платежей 

4.1. Покупатель оплачивает Поставщику общую цену Контракта на расчетный счет Поставщика банковским переводом в российских рублях следующим образом:

4.1.1. Авансовый платеж:
4.1.1.1. Авансовый платеж в размере 10 % (Десять процентов) от общей цены Контракта, в том числе НДС 20%,
перечисляется Покупателем на расчетный счет Поставщика в течение 20 (двадцати) календарных дней с даты наступления последнего по времени из следующих событий:

а) с даты получения Покупателем оригинала счета Поставщика на соответствующий авансовый платеж;

б) с даты предоставления Поставщиком обеспечения исполнения Контракта в соответствии с условиями, предусмотренными Контрактом, 

но не ранее чем через 5 (пять) рабочих дней с даты получения Покупателем от Поставщика обеспечения возврата авансового платежа. До представления указанных обеспечений Покупатель не производит выплату авансового платежа.
Зачет авансового платежа производится пропорционально стоимости поставленного Оборудования либо партии Оборудования.

4.1.1.2. Стороны договорились, что в соответствии с ч.4 ст.328 ГК РФ невыплата или несвоевременная выплата авансового платежа не является основанием для приостановления или отказа от исполнения Поставщиком своих обязательств по Контракту.

4.1.2. 
 Платеж в размере 85 % (восемьдесят пять процентов) от стоимости поставленного Оборудования  для Блока Белорусской АЭС в соответствии со Спецификацией (Приложение № 1 к Контракту) либо от стоимости каждой партии поставленного Оборудования производится Покупателем путем перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика  в течение 90 (девяносто) календарных дней с даты поставки на основании Акта (-ов) входного контроля без отметок о выявленных Несоответствиях (без замечаний) при наличии следующих документов, предоставленных Покупателю Поставщиком:
- Счет на оплату – 1 экземпляр (оригинал);

- Транспортный документ с отметкой о поставке в Место поставки – 1 экземпляр (оригинал);

- Акт о зачете аванса - 2 экземпляра по форме Приложения № 4 (Форма 4.5)  к Контракту (оригинал) (предоставляется в случае перечисления Покупателем авансового платежа по Контракту);

- Cертификат о происхождении товара– 1 экземпляр (оригинал).


Покупатель  вправе отказаться от оплаты  поставленного Оборудования для Блока  Белорусской АЭС в соответствии со Спецификацией (Приложение № 1 к Контракту) ненадлежащего качества и некомплектного Оборудования впредь до устранения недостатков и доукомплектования Оборудования либо его замены.

4.1.3. Платеж в размере 5% от цены Контракта выплачивается Поставщику в течение 30 (Тридцати) календарных дней после получения Покупателем от Поставщика счета и  подписанного обеими Сторонами технического акта проведения шеф-монтажа при условии подписания акта приема-передачи банковской гарантии или договора поручительства или перечисления денежных средств на счет Покупателя (обеспечительного платежа) в обеспечение исполнения гарантийных обязательств Поставщика в соответствии с п. 6.4 Контракта. 

4.2. Поставщик имеет право направить Покупателю письменное уведомление об отказе в получении авансового платежа по Контракту до момента предоставления счета на оплату в соответствии с п. 4.1.1 настоящего Контракта. В этом случае расчеты по Контракту за поставленное Оборудование производятся в соответствии с п. 4.1.2., п. 4.1.3 настоящего Контракта.

При этом размер платежа, предусмотренного п. 4.1.2 настоящего Контракта, будет составлять 95 % (девяносто пять) процентов.

В данном случае Поставщик не предоставляет Покупателю обеспечение возврата авансового платежа.
4.3. В случае отсутствия необходимости шеф-монтажа Оборудования расчет по Контракту за поставленное Оборудование производится в соответствии с п. 4.1.2 настоящего Контракта.

При этом размер платежа, предусмотренного п. 4.1.2 настоящего Контракта, будет составлять 90 % (девяносто процентов).

4.4. Датой платежа считается дата списания банком Покупателя денежных средств с расчетного счета Покупателя в пользу Поставщика. 
4.4.1. Предусмотренный настоящим Контрактом порядок оплаты не признается предоставлением Поставщиком Покупателю коммерческого кредита (ст. 823 ГК РФ).
4.5.
 В случае отказа или невозможности Поставщиком выполнить все или часть своих обязательств по поставке, Поставщик в течение 30 (Тридцати) календарных дней с даты письменного обращения Покупателя возвращает Покупателю всю сумму авансового платежа или его часть.

4.6. Ежеквартально (в срок не позднее 5 (пятого) числа месяца, следующего за отчетным кварталом) Поставщик предоставляет Покупателю акт сверки взаиморасчетов в соответствии с Приложением № 4 (Форма 4.13) к Контракту, составленный на последнее число месяца прошедшего квартала. 

После выполнения Сторонами всех контрактных обязательств Поставщик в течение 5 (пяти) календарных дней обязан представить акт сверки взаиморасчетов по Контракту в целом.

Покупатель в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения акта сверки подписывает акт сверки и возвращает 1 (один) экземпляр Поставщику либо, при наличии разногласий, возвращает акт сверки без оформления с приложением откорректированного встречного акта сверки, оформленного в установленном порядке.
            4.7. Банковские расходы, налагаемые банками Покупателя и банками-корреспондентами, в связи с осуществлением платежей по настоящему Контракту оплачиваются Покупателем.

      Банковские расходы, налагаемые банками  Поставщика в связи с поступлением платежей по настоящему Контракту оплачиваются  Поставщиком.

Статья 5. Сроки поставки Оборудования
5.1. Поставщик осуществляет свои обязательства по поставке Оборудования в соответствии со сроками, указанными в Спецификации  (Приложение № 1 к Контракту).

5.2. В счет общей цены Контракта Поставщик выполняет шеф-монтаж Оборудования.
Начальный срок оказания услуг по шеф-монтажу Оборудования: по истечении 10 (десяти) календарных дней с даты уведомления Покупателем Поставщика о готовности Оборудования к шеф-монтажу. 

Конечный срок: до даты передачи Оборудования для проведения пуско-наладочных работ, но не позднее: 31.05.2022.

5.3. Завершение шеф-монтажа Оборудования фиксируется техническим актом проведения шеф-монтажа Оборудования, подписанным уполномоченными представителями Сторон с участием монтажных организаций и Заказчика.
Статья 6. Обеспечения, предоставляемые Поставщиком
6.1. 1 вариант:

Поставщик обязан в срок не более 20 (двадцати) календарных дней с даты заключения Контракта предоставить Покупателю обеспечение исполнения обязательств по Контракту, кроме гарантийных обязательств (далее - обеспечение исполнения Контракта) в размере 5% (пять процентов)  от цены Контракта.

Срок действия обеспечения исполнения Контракта должен составлять срок выполнения всех обязательств Поставщиком Оборудования (кроме гарантийных обязательств) плюс 60 (шестьдесят) дней. Поставщик несет все расходы по получению обеспечения исполнения Контракта.

2 вариант: 

Поставщик обязан в срок не более 20 (двадцати) календарных дней с даты заключения Контракта предоставить Покупателю обеспечение исполнения обязательств по Контракту, кроме гарантийных обязательств (далее - обеспечение исполнения Контракта)  в размере 7,5% (семь целых пять десятых процентов) от НМЦ.

Размер НМЦ составляет _________________руб. ___коп. с учетом НДС ______% (_______) рублей ___копеек.

Срок действия обеспечения исполнения Контракта должен составлять срок выполнения всех обязательств Поставщиком Оборудования (кроме гарантийных обязательств) плюс 60 (шестьдесят) дней. Поставщик несет все расходы по получению обеспечения исполнения  Контракта.

(2 вариант применяется в случае, если Поставщик по результатам рассмотрения заявок участников закупочной процедуры, отраженным в протоколе заседания комиссии, предложил  цену  контракта (с учетом всех переторжек), которая на 25% и более ниже НМЦ).
6.2. Поставщик обязан в срок не позднее, чем за 5 (Пять) рабочих дней до даты выплаты авансового платежа представить Покупателю обеспечение возврата авансового платежа в размере авансового платежа.
6.3. Срок действия обеспечения возврата авансового платежа должен составлять установленный Контрактом срок поставки последней партии Оборудования Поставщиком плюс 60 (шестьдесят) дней.

Обеспечение возврата авансового платежа не предоставляется в случае отказа Поставщиком от получения авансового платежа в соответствии с пунктом 4.2 настоящего Контракта.

Поставщик несет все расходы по получению обеспечения возврата авансового платежа.

6.4. В срок не позднее чем за 30 (тридцать) дней до даты поставки первой партии Оборудования в соответствии со Спецификацией (Приложение № 1 к Контракту) Поставщик за собственный счет обязан представить Покупателю обеспечение исполнения гарантийных обязательств, предусмотренных Статьёй 11 (п. 11.3) настоящего Контракта, в одной из форм, указанных в пункте 6.5 настоящего Контракта, в размере 5% (пять процентов) от общей цены оборудования по  Спецификации  (Приложение № 1 к Контракту).

Срок действия обеспечения исполнения гарантийных обязательств должен составлять срок исполнения гарантийных обязательств Поставщиком, предусмотренных Статьей 11 (п. 11.3) настоящего Контракта, плюс 60 (шестьдесят) дней, то есть до 30.07.2024.
В случае  продления гарантийного срока в соответствии с пунктом 11.3 Контракта, Поставщик в течение 15 (пятнадцати)  календарных дней с даты  получения уведомления Покупателя об изменении срока подписания Акта приемки Пускового комплекса Блока и продлении гарантийного срока предоставляет новую банковскую гарантию, обеспечивающую исполнение гарантийных обязательств по Договору, учитывающую данные изменения (в случае предоставления обеспечения в виде безотзывной банковской гарантии), либо обеспечивает продление срока действия заключенного договора поручительства с учетом указанного изменения (в случае предоставления обеспечения в виде поручительства). В случае изменения планируемой даты подписания Акта приемки Пускового комплекса Блока, законченного строительством, срок возврата обеспечительного платежа Поставщику переносится с учетом такого изменения.
Поставщик несет все расходы по получению обеспечения исполнения гарантийных обязательств.

6.5. Обеспечение исполнения Контракта, обеспечение возврата авансового платежа, обеспечение исполнения гарантийных обязательств может быть предоставлено в виде:

6.5.1. Безотзывной банковской гарантии на бланке банка-гаранта, подписанной уполномоченным лицом банка-гаранта, с печатью банка-гаранта. При этом гарантия должна сопровождаться инструкцией банка-гаранта по системе SWIFT в банк Покупателя об авизовании Покупателю сообщения о факте выдачи данной банковской гарантии с указанием основных ее реквизитов (банк-гарант, номер, дата выдачи, сумма, срок действия, бенефициар, принципал, контракт, по которому предусмотрено предоставление обеспечения исполнения обязательства и т.д.) и подтверждением полномочий лица, подписавшего данную гарантию.

6.5.2. Безотзывной банковской гарантии, переданной по системе SWIFT в банк Покупателя, с инструкцией авизовать данную гарантию Покупателю. При данном виде предоставления банковской гарантии полномочия лица, подписавшего данную гарантию, считаются подтвержденными.

6.5.3. Безотзывной банковской гарантии на бланке банка-гаранта, подписанной уполномоченным лицом банка-гаранта, с печатью банка-гаранта.

6.5.4. Договора поручительства с подписью уполномоченного лица Поручителя и печатью Поручителя.

6.5.5. В форме денежных средств путем их перечисления Покупателю (обеспечительный платеж).
6.5.6. Независимой гарантии (за исключением банковской гарантии).
6.6. Вид обеспечения исполнения Контракта, обеспечения возврата авансового платежа, обеспечения исполнения гарантийных обязательств из указанных в настоящем Контракте видов определяется Поставщиком самостоятельно.

6.7. В случае если обеспечение исполнения Контракта, обеспечение возврата авансового платежа, обеспечение исполнения гарантийных обязательств предоставляется в виде банковской гарантии банка-нерезидента, то данная банковская гарантия должна предоставляться согласно пунктам 6.5.1 и/или 6.5.2 настоящего Контракта.

6.8. Банковские гарантии оформляются в соответствии с формами, установленными Приложением № 4 (Форма 4.7-4.9) к Контракту.

Договор поручительства заключается по формам, установленным в Приложении № 4 (Форма 4.10-4.12)  к Контракту.
Независимые гарантии (за исключением банковской гарантии) оформляются в соответствии с формами, установленными Приложением № 4 Форма 4.14.
6.9. Поставщик направляет Покупателю проект банковской гарантии/договора поручительства (со всеми заполненными строками) для рассмотрения на предмет соответствия требованиям настоящего Контракта к банковской гарантии/договору поручительства, требованиям к банкам-гарантам/поручителям. Покупатель обязуется сообщить об итогах рассмотрения проекта банковской гарантии/договора поручительства в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты их получения от Поставщика. 

В случае нарушения Покупателем срока рассмотрения проекта банковской гарантии/договора поручительства срок предоставления банковской гарантии/договора поручительства продлевается на срок соразмерный периоду просрочки.
6.10. В случае если последний день срока действия банковской гарантии в соответствии с требованиями настоящего Контракта приходится на нерабочий день, то банковская гарантия должна быть выдана с датой окончания срока действия, соответствующей дате первого рабочего дня после нерабочих дней.

6.11. Если в течение 30 (тридцати) рабочих дней с даты окончания срока действия банковской гарантии Поставщик не потребует от Покупателя возврата банковской гарантии в письменной форме, то возврат Поставщику банковской гарантии с истекшим сроком действия не производится.

6.12. Банковские гарантии должны соответствовать требованиям, установленным статьями 368 – 378 Гражданского кодекса Российской Федерации, а также следующим требованиям:

- бенефициаром в банковской гарантии должен быть указан Покупатель, принципалом – Поставщик, гарантом – банк, выдавший банковскую гарантию;

- в банковской гарантии в обязательном порядке указывается сумма, в пределах которой гарант гарантирует исполнение соответствующих обязательств Поставщика;

- банковская гарантия должна содержать ссылку на настоящий Контракт с указанием на стороны Контракта, наименование Контракта, номер и дату Контракта, обязательства, с обеспечение исполнения которых выдается гарантия;

- в банковской гарантии должно быть предусмотрено, что для истребования суммы обеспечения Покупатель направляет гаранту только письменное требование или требование с использованием системы SWIFT, в котором Покупатель указывает обстоятельства, наступление которых влечет выплату по банковской гарантии;

- в банковской гарантии указывается срок ее действия (пункты 6.1, 6.3, 6.4,   настоящего Контракта);

- банковская гарантия должна быть безотзывной;

- платеж по банковской гарантии должен быть осуществлен гарантом в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента получения письменного требования Покупателя или требования Покупателя с использованием системы SWIFT;

- обязательство гаранта по выплате суммы гарантии считается исполненным надлежащим образом после зачисления денежных средств на корреспондентский счет банка, обслуживающего Покупателя;

- банковская гарантия должна содержать условие, что любые споры по данной гарантии подлежат разрешению в Арбитражном суде Нижегородской области;

- к банковской гарантии должны быть приложены документы, указанные в п.6.14 настоящего Контракта;

- в банковской гарантии не должно быть условий или требований, противоречащих вышеизложенному или делающих вышеизложенное неисполнимым. 
6.12.1. Особенности предоставления обеспечения в форме независимой гарантии:

Обеспечение может быть предоставлено в форме безотзывной независимой гарантии, выданной коммерческой организацией, не являющейся банком или кредитной организацией (далее - Независимая гарантия). 

Требования к юридическим лицам, предоставляющим финансовое обеспечение в форме Независимой гарантии, указаны в приложении 11 к ЕОСЗ, размещенном на официальном сайте Госкорпорации «Росатом» http://rosatom.ru/vendors. Поставщик обязан предоставить Независимую гарантию, выданную юридическим лицом, отвечающим требованиям, установленным в ЕОСЗ, действующем на момент выдачи такой независимой гарантии.

В отношении Независимой гарантии не применяются предусмотренные Контрактом условия об использовании системы SWIFT.

В отношении Независимой гарантии не применяются предусмотренные Контрактом условия о предоставлении копии лицензии Центрального Банка Российской Федерации.

Во всем остальном к Независимой гарантии применяются условия Контракта, регулирующие предоставление банковской гарантии.
6.13. Требования к банкам, выдающим банковские гарантии, в том числе основания для отказа в приеме банковской гарантии, указаны в приложении 11 «Требования к поручителям и гарантам, банкам-партнерам, опорным банкам» Единого отраслевого стандарта закупок (Положения о закупке) Государственной корпорации «Росатом» (далее – ЕОСЗ), размещенного на официальном сайте Госкорпорации «Росатом» http://rosatom.ru/vendors . Поставщик обязан предоставить банковскую гарантию,  выданную банком, отвечающим требованиям, установленным в ЕОСЗ, действующем на момент выдачи такой банковской гарантии.
6.14. При предоставлении обеспечения  исполнения Контракта, обеспечения возврата авансового платежа, обеспечения исполнения гарантийных обязательств согласно пункту 6.5.3 настоящего Контракта к обеспечению в обязательном порядке прилагаются следующие документы, подтверждающие полномочия лица, подписавшего обеспечение:

- заверенные уполномоченным лицом банка-гаранта или нотариально заверенные копии действующих учредительных документов банка-гаранта;

- заверенная уполномоченным лицом банка-гаранта копия решения (выписки из протокола) уполномоченного органа управления банка-гаранта об избрании единоличного исполнительного органа (в случае если банковская гарантия подписана единоличным исполнительным органом банка-гаранта);

- подлинник или копия доверенности, заверенная лицом, ее выдавшим, или нотариально, на лицо, действующее от имени банка-гаранта, либо заверенная отделом кадров или лицом, его подписавшим, приказ о назначении лица, выполняющего функции единоличного исполнительного органа данного общества. В случае если в доверенности на право подписи обеспечения имеются ограничения, а именно: подписание осуществляется в рамках решений кредитных комитетов, структурных подразделений банка-гаранта, необходимо предоставление всех поименованных в доверенности решений или, в случае отказа от предоставления данных документов, письма от уполномоченного органа, что предоставление данного обеспечения осуществляется в соответствии с решениями, перечисленными в доверенности;

- подлинник (или нотариально заверенная копия) выписки из Единого государственного реестра юридических лиц (ЕГРЮЛ) банка-гаранта (срок действия выписки составляет 30 (тридцать) дней с даты ее выдачи регистрирующим органом);

- заверенная уполномоченным органом банка-гаранта или нотариально заверенная копия лицензии Центрального Банка Российской Федерации, разрешающей выдачу банковских гарантий.

6.15. Требования к поручителям указаны в приложении 11 «Требования к поручителям и гарантам, банкам-партнерам, опорным банкам» Единого отраслевого стандарта закупок (Положения о закупке) Государственной корпорации «Росатом» (далее – ЕОСЗ), размещенного на официальном сайте Госкорпорации «Росатом» http://rosatom.ru/vendors. Поставщик обязан предоставить поручительство, выданное поручителем, отвечающим требованиям, установленным в ЕОСЗ, действующем на дату заключения договора поручительства.
6.16. При предоставлении обеспечения  исполнения Контракта, обеспечения возврата авансового платежа, обеспечения исполнения гарантийных обязательств согласно пункту 6.5.4 настоящего Контракта к обеспечению в обязательном порядке прилагаются следующие документы, подтверждающие полномочия лица, подписавшего обеспечение:

- заверенные уполномоченным лицом поручителя или нотариально заверенные копии действующих учредительных документов поручителя;

- заверенная уполномоченным лицом поручителя копия решения (выписки из протокола) уполномоченного органа управления поручителя об избрании единоличного исполнительного органа (в случае если поручительство подписано единоличным исполнительным органом поручителя);

- подлинник или копия доверенности, заверенная лицом, ее выдавшим, или нотариально, на лицо, действующее от имени поручителя, либо заверенная отделом кадров или лицом, его подписавшим, приказ о назначении лица, выполняющего функции единоличного исполнительного органа данного общества. В случае если в доверенности на право подписи обеспечения имеются ограничения, а именно: подписание осуществляется в рамках решений кредитных комитетов, структурных подразделений поручителя, необходимо предоставление всех поименованных в доверенности решений или, в случае отказа от предоставления данных документов, письма от уполномоченного органа, что предоставление данного обеспечения осуществляется в соответствии с решениями, перечисленными в доверенности;

- подлинник (или нотариально заверенная копия) выписки из Единого государственного реестра юридических лиц (ЕГРЮЛ) поручителя (срок действия выписки составляет 30 (тридцать) дней с даты ее выдачи регистрирующим органом).
6.17. Покупатель отказывает в приеме обеспечения (в виде банковской гарантии или поручительства) если:

- такое поручительство или банковская гарантия не обеспечивает обязательства, подлежащего обеспечению в соответствии с условиями Контракта;

- лицо, выдающее обеспечение, не соответствует требованиям, установленным законодательством Российской Федерации, локальными нормативными актами Госкорпорации «Росатом» и/или настоящим Контактом и/или представлены недостоверные документы, подтверждающие соответствие лица, выдающего обеспечение, требованиям законодательства Российской Федерации;

- получено уведомление от поручителя или банка-гаранта о неподтверждении факта выдачи обеспечения;

- суммарный размер обязательств, выданных банком-гарантом или поручителем в пользу организаций Госкорпорации «Росатом», превысит установленный максимальный лимит риска;

- несоответствие банковской гарантии или договора поручительства требованиям настоящего Контракта и согласованной Сторонами форме банковской гарантии или договора поручительства (Приложение № 4 (Форма 4.7-4.12) к Контракту).

6.18. В случае предоставления обеспечения исполнения Контракта, обеспечения возврата авансового платежа, обеспечения исполнения гарантийных обязательств в форме обеспечительного платежа, денежные средства перечисляются по следующим реквизитам Покупателя: 
акционерное общество «Атомстройэкспорт»

Российская Федерация, 603006, Нижегородская область, город Нижний Новгород, площадь Свободы, дом 3

ИНН 7701186067, КПП  997650001
р/с 40702810800000000667

в ГПБ (АО) г. Москва

к/с 30101810200000000823

БИК 044525823  

Назначение платежа: «Перечисление обеспечения исполнения Контракта/ обеспечение возврата аванса/ обеспечение исполнения гарантийных обязательств (выбрать нужное) по Контракту № ______от «__»_____20___г., заключенному в соответствии с процедурой закупки №_________,НДС не облагается».

6.19. Денежные средства, перечисляемые в качестве обеспечения исполнения Контракта, обеспечения возврата авансового платежа, обеспечения исполнения гарантийных обязательств считаются предоставленными Поставщиком Покупателю с момента поступления денежных средств на расчетный счет Покупателя.

6.20. Денежные средства возвращаются Поставщику при условии надлежащего исполнения им своих обязательств в течение 10 (Десяти) дней со дня получения Покупателем соответствующего письменного требования Поставщика, которое может быть направлено Поставщиком в срок:

6.20.1. для возврата денежных средств, перечисленных в качестве обеспечения исполнения Контракта – не ранее срока выполнения всех обязательств Поставщиком Оборудования (кроме гарантийных обязательств) плюс 60 (шестьдесят) дней.

6.20.2. для возврата денежных средств, перечисленных в качестве обеспечения возврата авансового платежа – не ранее срока поставки последней партии Оборудования Поставщиком плюс 60 (шестьдесят) дней.

6.20.3. для возврата денежных средств, перечисленных в качестве обеспечения исполнения гарантийных обязательств – не ранее срока исполнения гарантийных обязательств Поставщиком, предусмотренных Статьей 11 настоящего Контракта, плюс 60 (шестьдесят) дней.

Денежные средства возвращаются на банковский счет Поставщика, указанный в Контракте, если иной счет не указан в письменном требовании, направленном Поставщиком в соответствии с настоящим пунктом и пунктом 6.21 настоящего Контракта.

Датой возврата обеспечения в форме денежных средств считается дата списания банком Покупателя денежных средств с расчетного счета Покупателя в пользу Поставщика.

6.21. В случае изменения в период действия обеспечения исполнения Контракта, обеспечения возврата авансового платежа, обеспечения исполнения гарантийных обязательств банковских реквизитов Поставщика, указанных в настоящем Контракте, Поставщик обязан указать свои новые реквизиты в письменном требовании, направляемом в соответствии с пунктом 6.20 Контракта. В ином случае Поставщик несет все риски, связанные с возвратом обеспечения исполнения Контракта, обеспечения возврата авансового платежа, обеспечения исполнения гарантийных обязательств на указанный в настоящем Контракте счет Поставщика.

6.22. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком соответствующих обязательств по настоящему Контракту, Покупатель вправе в одностороннем порядке полностью или частично засчитать обеспечительный платеж, перечисленный в качестве обеспечения исполнения Контракта, обеспечения возврата авансового платежа, обеспечения исполнения гарантийных обязательств, в счет исполнения соответствующего обязательства с уведомлением об этом Поставщика. При этом предварительное предъявление Поставщику претензии не требуется.

6.23. В случае если по каким-либо причинам обеспечение, предоставленное Поставщиком, перестало быть действительным, закончило свое действие или иным образом перестало обеспечивать исполнение Поставщиком его обязательств по настоящему Контракту, а равно в случае отзыва или приостановления действия лицензии банка-гаранта, Поставщик обязуется в течение 15 (пятнадцати) календарных дней с даты наступления указанных обстоятельств предоставить Покупателю новое надлежащее обеспечение на тех же условиях и в том же размере, которые указаны в настоящем разделе Контракта.

Покупатель также вправе потребовать от Поставщика предоставления нового обеспечения в соответствии в следующих случаях:

- если в отношении Поручителя в соответствии с законодательством о банкротстве введена процедура наблюдения;

-уменьшения кредитного рейтинга Поручителя;

- публикации Поручителем в соответствии с действующим законодательством сведений о начале процедуры ликвидации или реорганизации.

6.24. Неисполнение или ненадлежащее исполнение Поставщиком обязательств по предоставлению обеспечения является основанием для приостановления Покупателем установленных Контрактом обязательств по оплате (при просрочке предоставления обеспечения обязательства по оплате переносятся на срок, соразмерный такой просрочке).
6.25. При изменении условий выплаты авансового платежа, порядка оплаты, цены Контракта, увеличении сроков поставки Оборудования, Поставщик обязан в течение 15 (Пятнадцати) календарных дней с даты внесения в Контракт соответствующих изменений предоставить Покупателю новое обеспечение исполнения обязательств по Контракту (возврата аванса, исполнения договора, исполнения гарантийных обязательств), учитывающие указанные изменения, либо (если это возможно в соответствии с требованиями законодательства и условиями ранее выданного обеспечения) обязан обеспечить внесение соответствующих изменений в ранее предоставленное обеспечение.  Проект обеспечения в форме банковской гарантии, независимой гарантии (за исключением банковской гарантии), договора поручительства либо изменений в обеспечения, представленные в названных формах, должен быть предварительно письменно согласован с Покупателем.
Статья 7. Права и обязанности Покупателя

7.1. Покупатель имеет право:

7.1.1. В одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Контракта в соответствии с условиями настоящего Контракта.
7.1.2.  Если Поставщик не поставил предусмотренное Контрактом Оборудование, либо не выполнил обоснованное требование Покупателя о замене некачественного Оборудования или о доукомплектовании Оборудования в срок, указанный Покупателем, Покупатель вправе приобрести недопоставленное Оборудование у других лиц с отнесением на Поставщика всех документально подтвержденных затрат, включая разницу между установленной Контрактом ценой и ценой по совершаемой взамен сделке. Поставщик обязан возместить Покупателю указанные затраты в течение 30 (тридцати) календарных дней с момента предоставления Покупателем соответствующего акта с приложением заверенных должным образом копий документов, подтверждающих понесенные расходы.
7.1.3. 

Запросить у Поставщика бухгалтерскую и налоговую отчетность в любой момент срока действия Контракта.

7.1.4. На проведение проверок исполнения Контракта, целевого использования денежных средств, а также проверки финансового состояния Поставщика и соответствия его требованиям, предъявляемым к Поставщикам.

7.1.5.

Осуществить иные права, предусмотренные настоящим Контрактом,
действующим законодательством Российской Федерации и другими нормативными правовыми актами Российской Федерации. 

7.1.6. Уведомить Поставщика о необходимости сокращения сроков поставки Оборудования (не менее технологического цикла изготовления Оборудования, считая с даты согласования ТУ (ТЗ)) с приложением проекта соответствующего дополнительного соглашения со Спецификацией Оборудования в 2-х экземплярах, подписанного со стороны Покупателя, в котором определен перечень Оборудования и сроки его поставки. 
7.1.7. Покупатель вправе прекратить полностью или частично свое обязательство по оплате зачетом своего встречного денежного требования к Поставщику, в том числе, требования об уплате неустойки путем направления соответствующего письменного уведомления Поставщику.
7.2.    Покупатель обязан:
7.2.1. 
Произвести оплату Поставщику в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Контрактом.

7.2.2. 
Провести с участием Заказчика Входной контроль Оборудования, поставленного в Место поставки (Приложение № 9 к Контракту).

7.2.3. Назначить Уполномоченную организацию и выдать ей поручение на проведение контроля качества в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения запроса Поставщика о назначении Уполномоченной организации. Запрос направляется на эл. адрес quality@ase-ec.ru с приложением отсканированной читаемой подписанной Спецификации (Приложение №1 к Контракту).

В случае, если Поставщик не является Заводом-изготовителем Оборудования, к запросу о назначении Уполномоченной организации также прикладываются отсканированные читаемые подписанные спецификации на поставку Оборудования между Поставщиком и Заводом-изготовителем и данные о Заводе-изготовителе (полное наименование, контактное лицо, фактическое месторасположение).
7.2.4. Обеспечить страхование Оборудования на период его транспортировки в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения от Поставщика информации/документов, необходимых для осуществления Покупателем транспортного страхования Оборудования, уведомить Поставщика о заключении договора транспортного страхования Оборудования.
7.2.5. В течение 3 (трех) рабочих дней с момента получения запроса Поставщика направить Поставщику по электронной почте и заказным письмом с уведомлением о вручении логин/пароль для доступа и осуществления работы с Единым отраслевым номенклатурным каталогом оборудования и материалов (далее – ЕОНКОМ).
7.2.6. В течение 15 (пятнадцати) рабочих дней с момента заключения настоящего Контракта направить Поставщику заказным письмом с уведомлением о вручении логин/пароль и инструкции по доступу и осуществлению работы с использованием Портала Поставщика.

Статья 8. Права и обязанности Поставщика

8.1  Поставщик обязан:
8.1.1. 
1 вариант 
В течение 10 (десяти) рабочих дней с даты заключения Контракта направить Покупателю в порядке, предусмотренном в пункте 9.3.2 Контракта проект Технического задания и/или Технических условий на изготавливаемое Оборудование (ТЗ и/или ТУ) для согласования с:

1) Покупателем, 

2) Генеральным проектировщиком (согласно требований нормативно-технических документов и ИТТ), 

3) Главным конструктором РУ (согласно требований нормативно-технических документов и ИТТ), 

4) Заказчиком.

Общий/предельный срок согласования и утверждения ТЗ – 76 (Семьдесят шесть) рабочих дней с даты получения ТЗ от Поставщика.

Общий/предельный срок согласования ТУ – 73 (Семьдесят три) рабочих дня с даты получения ТУ от Поставщика.

Плата с Поставщика за согласование ТЗ и/или ТУ не взимается.

Поставщик вправе привлечь Генерального проектировщика, Главного конструктора РУ к формированию предложений по доработке ТЗ и/или ТУ на договорной основе.

Поставщик настоящим подтверждает свою осведомленность о том, что услуги по формированию предложений по доработке ТЗ и/или ТУ Генеральным проектировщиком будут оказываться на возмездной основе на основании договора. Стоимость таких услуг составит не более 1% (Одного процента) от цены Контракта. Поставщик оплачивает данные услуги за свой счет. 

В случае если при согласовании Технической документации с Главным конструктором РУ выявится необходимость корректировки Технического проекта РУ, связанной с Технической документацией Поставщика, последний обязан урегулировать и согласовать все вопросы с Главным конструктором РУ, а также нести все связанные с этим затраты.

Разработка, согласование и утверждение ТЗ и/или ТУ на Оборудование осуществляется в соответствии с Единым отраслевым порядком согласования технических заданий и технических условий на оборудование, необходимое для сооружения энергоблоков АЭС за рубежом, утвержденным приказом Госкорпорации «Росатом» от 16.11.2017 № 1/1134-П «Об утверждении единых отраслевых порядков согласования технических заданий и технических условий на оборудование, необходимое для сооружения энергоблоков АЭС на территории Российской Федерации и за рубежом, и внесении изменений в приказы Госкорпорации «Росатом» от 29.04.2013 № 1/450-П, от 26.05.2017 № 1/465-П», который размещен на официальном сайте по закупкам атомной отрасли, находящемся по адресу www.zakupki.rosatom.ru (далее – ЕОП согласования ТЗ/ТУ).

При согласовании ТЗ и/или ТУ не допускается несоответствие общего реестра замечаний, оформляемого Поставщиком после доработки ТЗ и/или ТУ, доработанным ТЗ и/или ТУ.

Поставщик обязуется не приступать к иным, обусловленным материальными затратами, действиям, необходимым для поставки Оборудования до согласования ТЗ и/или ТУ всеми организациями, указанными в настоящем пункте.

(1 вариант применяется в случае, если разработку проектно-сметной документации осуществляет АО «Атомэнергопроект»; выбор варианта пункта 8.1.1 осуществляет подразделение, инициирующее проведение закупочной процедуры)

2 вариант 

8.1.1 В течение 10 (десяти) рабочих дней с даты заключения Контракта направить Покупателю в порядке, предусмотренном в пункте 9.3.2 Контракта проект Технического задания и/или Технических условий на изготавливаемое Оборудование (ТЗ и/или ТУ) для согласования с:

1) Покупателем, 

2) Проектировщиком основных зданий АЭС (согласно требований нормативно-технических документов и ИТТ),

3) Главным конструктором РУ (согласно требований нормативно-технических документов и ИТТ), 

4) Заказчиком.

Общий/предельный срок согласования и утверждения ТЗ – 76 (Семьдесят шесть) рабочих дней с даты получения ТЗ от Поставщика.

Общий/предельный срок согласования ТУ – 73 (Семьдесят три) рабочих дня с даты получения ТУ от Поставщика.

Плата с Поставщика за согласование ТЗ и/или ТУ не взимается.

Поставщик вправе привлечь Проектировщика основных зданий АЭС, Главного конструктора РУ к формированию предложений по доработке ТЗ и/или ТУ на договорной основе.

Поставщик настоящим подтверждает свою осведомленность о том, что услуги по формированию предложений по доработке ТЗ и/или ТУ Проектировщиком основных зданий АЭС будут оказываться на возмездной основе на основании договора. Стоимость таких услуг составит не более 1% (Одного процента) от цены Контракта. Поставщик оплачивает данные услуги за свой счет.

В случае если при согласовании Технической документации с Главным конструктором РУ выявится необходимость корректировки Технического проекта РУ, связанной с Технической документацией Поставщика, последний обязан урегулировать и согласовать все вопросы с Главным конструктором РУ, а также нести все связанные с этим затраты.

Разработка, согласование и утверждение ТЗ и/или ТУ на Оборудование осуществляется в соответствии с Единым отраслевым порядком согласования технических заданий и технических условий на оборудование, необходимое для сооружения энергоблоков АЭС за рубежом, утвержденным приказом Госкорпорации «Росатом» от 16.11.2017 № 1/1134-П «Об утверждении единых отраслевых порядков согласования технических заданий и технических условий на оборудование, необходимое для сооружения энергоблоков АЭС на территории Российской Федерации и за рубежом, и внесении изменений в приказы Госкорпорации «Росатом» от 29.04.2013 № 1/450-П, от 26.05.2017 № 1/465-П», который размещен на официальном сайте по закупкам атомной отрасли, находящемся по адресу www.zakupki.rosatom.ru (далее – ЕОП согласования ТЗ/ТУ).

При согласовании ТЗ и/или ТУ не допускается несоответствие общего реестра замечаний, оформляемого Поставщиком после доработки ТЗ и/или ТУ, доработанным ТЗ и/или ТУ.

Поставщик обязуется не приступать к иным, обусловленным материальными затратами, действиям, необходимым для поставки Оборудования до согласования ТЗ и/или ТУ всеми организациями, указанными в настоящем пункте.

(2 вариант применяется в случае, если разработку проектно-сметной документации осуществляет АО «АТОМПРОЕКТ»; выбор варианта пункта 8.1.1 осуществляет подразделение, инициирующее проведение закупочной процедуры)
8.1.2. 
До начала изготовления Оборудования, но не позднее срока по п. 1.2 Приложения № 2 к Контракту, разработать или доработать рабочую конструкторскую (заводскую) документацию (РКД) (включая Комплектовочные ведомости) в соответствии с требованиями согласованных по п. 8.1.1 Контракта ТЗ или проекта ТУ и направить ее на рассмотрение Покупателю, Генеральному проектировщику, Проектировщику основных зданий АЭС, Главному конструктору РУ. 
Согласовать РКД с организациями, необходимость согласования с которыми определена нормативной документацией, ТУ (проектом ТУ) на Оборудование рассмотреть с получением положительного заключения в Уполномоченной организации на предмет соответствия требованиям норм и правил в области использования атомной энергии, а также с прочими организациями, необходимость согласования РКД с которыми определена нормативной документацией и Техническим проектом на Оборудование в срок не позднее 120 (Ста двадцати) дней от даты подписания настоящего Контракта. 

РКД, разработанная на основании материалов Технического проекта РУ должна быть согласована с Главным конструктором РУ и материаловедческой организацией в срок не позднее 120 (Ста двадцати) календарных дней с момента заключения настоящего Контракта.
8.1.3. Представить Покупателю, Генеральному проектировщику исходные данные для проектирования (ИДП), необходимые для разработки проектно-сметной документации по технологической, строительной и электротехнической частям проекта, в соответствии с п. 1.2 Приложения № 2 к Контракту.

8.1.4. В течение 30 (Тридцати) календарных дней с даты заключения Контракта разработать в соответствии с формой, приведенной в Приложении № 4 (Форма 4.4)  к  настоящему Контракту и согласовать с Покупателем График изготовления и поставки Оборудования по Контракту (далее - График). 
В случае работы в справочно-информационном ресурсе «Портал Поставщика», График необходимо разработать и заполнить информацией в «Портале Поставщика».

8.1.5. Изготовить и поставить в Место поставки комплектное Оборудование в соответствии со Спецификацией (Приложение № 1 к Контракту), Менеджментом качества (Приложение № 7 к Контракту), РКД, ТУ или ТЗ, удовлетворяющим требованиям исходных технических требований (ИТТ) и действующих нормативных технических документов.
Осуществить отгрузку Оборудования Покупателю только после уведомления Покупателем Поставщика о заключении договора страхования в соответствии с п. 7.2.4 Контракта. 
8.1.6. Обеспечить соответствие комплекта Оборудования спецификации на изделие и комплектности поставки, указанной в ТУ (ТЗ), согласованных в соответствии с п. 8.1.1 настоящего Контракта, и включать в обязательном порядке комплекты сервисной аппаратуры, вспомогательного оборудования, запасные части, материалы, быстроизнашивающиеся детали и другие изделия, предусмотренные документацией Завода-изготовителя, необходимые для монтажа, наладки, ввода в эксплуатацию и обслуживания в течение гарантийного срока в соответствии с ТУ (ТЗ).                              
8.1.7.
Предоставить Покупателю и поставить комплектно с Оборудованием товаросопроводительную и техническую документацию (в том числе оригиналы технических паспортов и Планов качества, оригинал сертификата о происхождении товара, для импортного оборудования заверенную копию таможенной декларации, а также других документов) в соответствии с условиями настоящего Контракта и Перечнем, условиями и сроками передачи документации (Приложение № 2 к Контракту).

Все поставляемое Оборудование должно иметь соответствующие Планы качества, сертификаты, технические паспорта и другие документы, удостоверяющие качество. Заверенные копии этих сертификатов, оригиналы технических паспортов и других документов должны быть предоставлены Покупателю комплектно с Оборудованием.

Обеспечить действие лицензий (или их продление) на конструирование оборудования и на изготовление оборудования для атомных станций на весь период действия Контракта, включая исполнение гарантийных обязательств.

8.1.8. В ходе выполнения обязательств по Контракту обеспечить наличие у себя и у привлекаемых Субпоставщиков  в течение всего периода действия Контракта, включая исполнение гарантийных обязательств, всех необходимых лицензий, свидетельств, сертификатов и разрешений, предусмотренных законодательством и действующими нормативно-техническими документами, включая разрешения на применение, предусмотренные законодательством Республики Беларусь.

8.1.9. До начала изготовления Оборудования (кроме Оборудования 4 категории обеспечения качества)  обеспечить разработку и согласование с Покупателем  Программы обеспечения качества (ПОКАС) в соответствии с требованиями Менеджмента качества (Приложение № 7 к Контракту).

Для Оборудования 1, 2, 3 класса безопасности по НП-001-97 (ПНАЭ Г-01-011-97) ОПБ 88/97 (1, 2, 3 категории обеспечения качества):

Соблюдать и выполнять требования «Правил оценки соответствия оборудования, комплектующих, материалов и полуфабрикатов, поставляемых на объекты использования атомной энергии» НП-071-06, НП-001-97 (ПНАЭ Г-01-011-97) «Общие положения обеспечения безопасности АЭС», РД 03-36-2002 «Условия поставки импортного оборудования, изделий, материалов и комплектующих для ядерных установок, радиационных источников и пунктов хранения Российской Федерации» (в части оформления решения о применении), Порядка поставки Поставщиком импортного оборудования, изделий, материалов, полуфабрикатов и комплектующих для Белорусской АЭС (Приложение № 12 к Контракту).

8.1.10. После заключения Контракта на поставку Оборудования 1, 2, 3 классов безопасности по НП-001-97 (ПНАЭ Г-01-011-97) ОПБ 88/97 (1, 2, 3 категории обеспечения качества), направить Покупателю запрос, в соответствии с п. 7.2.3 настоящего Контракта о назначении Уполномоченной организации.

По результатам изготовления Оборудования оформить паспорт в соответствии с ПНАЭ Г-7-008-89, ГОСТ 2.610-2006 «Единая система конструкторской документации. Правила выполнения эксплуатационных документов», ГОСТ 2.601-2006 «Единая система конструкторской документации. Эксплуатационные документы».

В случае привлечения Поставщиком к изготовлению Оборудования 1, 2, 3 кл. безопасности (1, 2, 3 категории обеспечения качества) Субпоставщиков, Поставщик должен направить Покупателю запрос о назначении Субпоставщику Уполномоченной организации в соответствии с п. 7.2.3 настоящего Контракта.

8.1.11.  Для Оборудования 1, 2, 3 класса безопасности по НП-001-97 (ПНАЭ Г-01-011-97) ОПБ 88/97 (1, 2, 3 категорий обеспечения качества) обеспечить разработку и согласование с Покупателем, Заказчиком и Уполномоченной организацией Планов качества изготовления Оборудования, комплектующих, материалов, полуфабрикатов в соответствии с требованиями, установленными в Приложении № 7 «Менеджмент качества».
8.1.12. Предоставить Покупателю, по его запросу, в 10-дневный срок, нормы, стандарты и правила, в соответствии с которыми разработано, изготовлено и поставлено Оборудование.
8.1.13. Обеспечить проведение шеф-монтажа Оборудования согласно конструкторской документации на основании уведомления  Покупателя в сроки, предусмотренные п. 5.2 Контракта.
8.1.14.
Выполнить работы по комплексному тестированию (испытанию)
Оборудования. Выполнить работы по испытанию головных образцов в соответствии с ГОСТ Р 15.201-2000.

Предоставить Покупателю документы по результатам испытаний Оборудования (акты, протоколы).

Обеспечить предоставление Субпоставщиками (Заводами-изготовителями) необходимых условий для выполнения Уполномоченной организацией работ по оценке соответствия Оборудования.

8.1.15. Осуществить поставку Оборудования в Место поставки  в сроки, предусмотренные в Спецификации  (Приложение № 1 к Контракту), в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Контрактом, осуществить выгрузку грузовых мест на Площадке АЭС только в присутствии представителей Покупателя.

8.1.16. Расходовать перечисленные Покупателем денежные средства в соответствии с целями, определенными настоящим Контрактом.
8.1.17. Выполнять свои обязательства в течение Гарантийного срока в соответствии с условиями настоящего Контракта.
8.1.18. Уведомлять Покупателя о любых внеплановых событиях и происшествиях, влияющих на исполнение настоящего Контракта в течение 3 (Трех) рабочих дней с момента их наступления.
8.1.19. За свой счет и своими силами получать разрешения и согласования,
необходимые для поставки Оборудования в Место поставки.
8.1.20. Предоставлять Покупателю информацию и документы, касающиеся
исполнения условий Контракта в течение 7 (Семи) рабочих дней с момента получения
письменного запроса Покупателя.

8.1.21. При поставке Оборудования ненадлежащего качества по требованию Покупателя устранить недостатки Оборудования либо заменить Оборудование и/или его части ненадлежащего качества на Оборудование и/или его части надлежащего качества в установленный Покупателем срок за свой счет.

8.1.22. При поставке Оборудования с нарушением условий настоящего Контракта о комплектности, по требованию Покупателя за свой счет доукомплектовать Оборудование либо заменить некомплектное Оборудование на комплектное в срок, указанный в претензии Покупателя.
8.1.23. Компенсировать Покупателю расходы, связанные с демонтажом, повторным монтажом и пуско-наладочными работами при выявлении недостатков в поставленном Оборудовании.
8.1.24. По требованию Покупателя в течение 5 (Пяти) рабочих дней предоставить бухгалтерскую и налоговую отчетность в любой момент срока действия Контракта.

8.1.25. Для предоставления доступа к Порталу Поставщика изготовителю (-ям) и грузоотправителю (-ям) поставляемого по настоящему Контракту Оборудования не позднее 10 (десяти) рабочих дней с момента получения доступа к Порталу Поставщика предоставить Покупателю информацию об изготовителе (-ях) и грузоотправителе (-ях) поставляемого по настоящему Контракту Оборудования путем размещения данной информации на Портале Поставщика.

Поставщик обязуется проверить спецификации по данному Контракту на Портале Поставщика и, в случае их соответствия условиям Контракта, перевести их в статус «Обработана».

8.1.25.1. Поставщик обязуется все поставляемое Оборудование промаркировать этикетками штрих-кода в соответствии со Стандартом маркировки поставляемого оборудования (Приложение № 10 к Контракту) и Техническими условиями к этикеткам штрих-кода (Приложение № 11 к Контракту). Генерация (получение) штрих-кодов на поставляемое Оборудование осуществляется посредством Портала Поставщика.
8.1.26. Предоставить обеспечение исполнения Контракта, обеспечение возврата аванса, обеспечение исполнения гарантийных обязательств в соответствии с условиями, предусмотренными настоящим Контрактом.
8.1.27. Самостоятельно, в счет цены Контракта, осуществлять расчеты с перевозчиками, транспортно-экспедиторскими компаниями, таможенными представителями и т.п. за доставку грузовых мест от места отгрузки в Место поставки, включая выгрузку грузовых мест в Месте поставки.
8.1.28.  Самостоятельно, в счет цены Контракта, осуществлять возврат арендованных контейнеров, возвратной тары, а также многооборотных устройств и приспособлений.
8.1.29. При доставке грузовых мест в Место поставки с использованием железнодорожного транспорта обеспечить, в счет цены Контракта, возврат железнодорожного подвижного состава с Площадки АЭС. 

8.1.30. Обеспечить мониторинг движения по пути следования отгруженного Оборудования и прибытие транспортных средств перевозчика в Место поставки под выгрузку до 16-00 местного времени в рабочие дни недели.

8.1.31. Обеспечить статус «товаров таможенного союза» Оборудования и комплектующих элементов к нему на дату их прибытия в Место поставки.

8.1.32. По достижении согласия Сторон подписать проект Дополнительного соглашения со Спецификацией оборудования, обозначенный в п. 7.1.6 настоящего Контракта, и передать 1 (один) экземпляр Покупателю в 5-ти дневный срок с даты получения уведомления Покупателя о необходимости сокращения сроков поставки Оборудования.

8.1.33. Предоставлять ежемесячно Покупателю не позднее 25 числа текущего месяца по факсимильной связи и/или электронной почте ежемесячный отчет по форме Приложения № 4 (Форма 4.3)  к Контракту. Не позднее 10 (Десяти) рабочих дней с даты заключения Контракта приказом определить ответственного у Поставщика за предоставление Покупателю Графика и ежемесячных отчетов в срок и в полном объеме.

В случае работы в справочно-информационном ресурсе «Портал Поставщика», ежемесячный отчет по форме Приложения № 4 (Форма 4.3)  к Контракту необходимо заполнять в «Портале Поставщика».

8.1.34. Предоставить Покупателю в комплекте с товаросопроводительными документами сертификат о происхождении товара (оригинал), для импортного оборудования заверенную копию таможенной декларации.

8.1.35. При поставке Оборудования 1, 2 и 3 классов безопасности по НП-001-97 (ПНАЭ Г-01-011-97) ОПБ 88/97 в течение 1 (Одного) рабочего дня с момента подписания Уполномоченной организацией паспорта и плана качества направить копии электронных документов на электронный адрес  belaes.niaep@mail.ru – для УПТК, niaep@ase-ec.ru – для Блока поставок. В случае работы в справочно-информационном ресурсе «Портал Поставщика», электронные копии документов, указанных в Приложении № 2 к Контракту необходимо разместить на «Портале Поставщика».
8.1.36. Предоставлять Покупателю информацию о содержании или отсутствии содержания драгоценных и цветных металлов в поставленном Оборудовании с указанием этой информации в паспорте Оборудования, если данное требование не противоречит нормативной документации по оформлению паспорта, или справочно на бланке завода-изготовителя в комплекте с товаросопроводительной документацией в дату поставки Оборудования.

8.1.37. Поставщик обязан осуществлять работу в модуле «Управление качеством» Портала Поставщика в соответствии с «Инструкцией по работе в модуле «Управление качеством», в части:

- формирования Поставщиком запроса для выдачи поручения Уполномоченной организации на проведение работ по оценке соответствия Оборудования;

-  формирования Плана качества и направления его Покупателю на согласование;

- формирования программы обеспечения качества (ПОК) и направления её Покупателю на согласование;
- выявления коренных причин (основных причин исходного события, при устранении которых предотвращается повторение исходного события) допущенных Несоответствий.

Все действия по формированию, направлению, согласованию запроса для выдачи поручения Уполномоченной организации на проведение работ по оценке соответствия Оборудования, Плана качества, программы обеспечения качества (ПОК) осуществляются Сторонами в письменной форме в порядке, установленном Контрактом.

Работа в модуле «Управление качеством» осуществляется одновременно с формированием, направлением, согласованием такой документации в письменной форме в порядке, установленном Контрактом.

Деятельность по управлению несоответствиями.

8.1.38. Деятельность по управлению Несоответствиями, выявленными в ходе изготовления, транспортирования (перевозки), приемки, входного контроля, хранения, монтажа, пусконаладочных работ, испытаний и эксплуатации в пределах гарантийного срока, осуществляется в соответствии с Единым отраслевым порядком по управлению несоответствиями, утвержденным приказом Госкорпорации «Росатом» от 18.05.2017 № 1/433-П (далее – Порядок по управлению несоответствиями) (в актуальной на момент выявления Несоответствия редакции, расположенной по адресу http://zakupki.rosatom.ru в разделе «Документы по качеству»), СТО 8841271.233.010 «Управление несоответствиями при сооружении и гарантийной эксплуатации АЭС», 

ПР ИСМ 1.9.8.2 «Управление несоответствиями при изготовлении, оценке соответствия в форме приемки и входном контроле продукции для сооружаемых АЭС», с Разделом № 6 «Управление несоответствиями» Приложения № 7 «Менеджмент качества» к Контракту, применяемым в части, не противоречащей Порядку по управлению Несоответствиями.

8.1.38.1. СТО 8841271.233.010 и ПР ИСМ 1.9.8.2 размещены на сайте https://www.ase-ec.ru/for-suppliers/documents/.

8.1.38.2. Подписанием настоящего Контракта Поставщик подтверждает ознакомление с Порядком по управлению несоответствиями, СТО 8841271.233.010 «Управление несоответствиями при сооружении и гарантийной эксплуатации АЭС» и ПР ИСМ 1.9.8.2 «Управление несоответствиями при изготовлении, оценке соответствия в форме приемки и входном контроле продукции для сооружаемых АЭС» в действующей редакции.

8.1.38.3. Поставщик, взаимодействуя с Покупателем, должен организовывать и осуществлять деятельность по управлению Несоответствиями, выявленными в поставляемом им Оборудовании и осуществляемых процессах, влияющих на качество этого Оборудования.

8.1.38.4. Деятельность по управлению Несоответствиями осуществляется с использованием Единой отраслевой информационной системы управления качеством Госкорпорации «Росатом» (далее – ЕОС-Качество), расположенной по адресу eosk.rosatom.com.

Деятельность по планированию проведения и регистрации результатов контрольных операций по проведению Входного контроля Оборудования (включая формирование акта входного контроля), аудитов II стороны и контроля качества в процессе производства Оборудования (далее – контрольные операции) осуществляется с использованием ЕОС-Качество в соответствии с Единым отраслевым порядком планирования и осуществления контроля в области качества, утвержденным приказом Госкорпорации «Росатом» от 28.11.2018 № 1/1367-П, размещенным по адресу http://zakupki.rosatom.ru в разделе «Документы по качеству». 

Доступ к ЕОС-Качество предоставляется в соответствии с пошаговой инструкцией по подключению Поставщика к ЕОС-Качество, размещенной на сайте Госкорпорации «Росатом» в сети Интернет по адресу https://rosatom.ru/vendors/.

При отсутствии доступа к ЕОС-Качество Поставщик обязан оформить и направить с электронной почты Поставщика --@-- на электронную почту Покупателя eosquality@ase-ec.ru в соответствии с пошаговой инструкцией заявку (лист исполнения в формате MS Excel и в формате PDF с подписями в соответствии с пошаговой инструкцией по подключению и с указанием проекта сооружения АЭС, в рамках которого заключается контракт) для получения доступа к ЕОС-Качество в течение 10 рабочих дней с даты заключения Контракта (исключая день подписания Контракта), а также учесть замечания Покупателя по заявке (при наличии) в течение 5 рабочих дней с даты их направления Покупателем на адрес электронной почты, с которого была получена заявка (лист исполнения), исключая день получения замечаний. Либо при наличии у Поставщика доступа к ЕОС-Качество Поставщик обязан в течение 10 рабочих дней с даты заключения Контракта (исключая день подписания Контракта) направить с электронной почты Поставщика --@-- на электронную почту Покупателя eosquality@ase-ec.ru информацию о подключенных пользователях, которые будут осуществлять работу в ЕОС-Качество в рамках Контракта, и сроках действия их учетных записей. Поставщик обязан обеспечить продление доступа к ЕОС-Качество до даты окончания срока гарантийных обязательств по Контракту.

Покупатель обязан рассмотреть заявку (лист исполнения), направить Поставщику замечания по заявке (при наличии) или направить при отсутствии замечаний оформленную надлежащим образом заявку (лист исполнения) на согласование в рамках сценария ЕОСДО № 18.1 в соответствии с Едиными отраслевыми методическими указаниями по предоставлению пользователям доступа к централизованным ИТ-ресурсам Госкорпорации «Росатом» и организаций Госкорпорации «Росатом», утвержденными приказом Госкорпорации «Росатом» от 30.12.2019 № 1/1517-П, в течение 5 рабочих дней с даты получения заявки от Поставщика (исключая день получения заявки от Поставщика), а также направить с электронной почты Покупателя eosquality@ase-ec.ru на электронную почту Поставщика --@-- информацию о готовности к получению учетных данных (логина и первичного пароля для работы в ЕОС-Качество) и способах их получения в течение 2 рабочих дней с даты их получения от организации, осуществляющей подключение Поставщика к ЕОС-Качество в соответствии с пошаговой инструкцией (исключая день получения учетных данных).

Стороны по Контракту обязуются вносить в ЕОС-Качество все Несоответствия, выявленные с даты заключения Контракта до окончания срока гарантийных обязательств по Контракту.

Несоответствия, выявленные с даты заключения Контракта до даты получения доступа Поставщика к ЕОС-Качество, вносятся в ЕОС-Качество в течение 10 рабочих дней после получения Поставщиком доступа к ЕОС-Качество той стороной, которая выявила Несоответствие.

Поставщик в течение 10 рабочих дней с даты заключения Контракта обязан выпустить и направить на электронную почту Покупателя eosquality@ase-ec.ru организационно-распорядительный документ по использованию Поставщиком ЕОС-Качество, предусматривающий назначение представителя высшего руководства организации, ответственного за использование ЕОС-Качество; назначение работников организации на системные роли в ЕОС-Качество, а также на функциональную роль лидера; предусматривающий получение и использование в ЕОС-Качество электронных подписей работниками организации, назначенными на роли в ЕОС-Качество «Ответственный за качество»; предусматривающий контроль сроков действия учетных записей работников в ЕОС-Качество.

Документы, связанные с организацией и осуществлением процесса управления Несоответствиями, а также с планированием проведения и регистрацией результатов контрольных операций (включая акт входного контроля), формируются в ЕОС-Качество в виде электронных документов (информации в электронной форме).

Документы о Несоответствиях и результатах контрольных операций (включая акт входного контроля), формируемые в ЕОС-Качество, подписываются электронной подписью, при этом Стороны руководствуются Условиями по использованию электронной подписи в информационной системе «Единая отраслевая система управления качеством Госкорпорации «Росатом», которые являются Приложением № 14 к Контракту.

В случае нарушения Поставщиком требований по управлению Несоответствиями, установленных Порядком по управлению Несоответствиями, Поставщик несет ответственность в соответствии со Статьей № 12 Контракта.

8.1.38.5. В случае выявления Несоответствия Покупателем Покупатель посредством ЕОС-Качество уведомляет Поставщика о выявленном Несоответствии путем направления уведомления о Несоответствии.

Направление уведомлений о выявленном Несоответствии и необходимости прибытия Поставщика на рассмотрение Несоответствия Покупатель осуществляет посредством функционала ЕОС-Качество, что признается сторонами Контракта надлежащим уведомлением Поставщика.

Поставщик обязан в течение 2 рабочих дней после получения уведомления о Несоответствии рассмотреть его и принять в работу или отклонить с обоснованием (направить в ЕОС-Качество мотивированную позицию по данному уведомлению). В случае превышения Поставщиком установленного срока рассмотрения уведомления о Несоответствии более чем на 5 рабочих дней (непринятие его или непредоставление мотивированного отказа) уведомление о Несоответствии считается фактически полученным Поставщиком и принятым в работу. Срок рассмотрения Поставщиком уведомления о Несоответствии при необходимости увеличивается Покупателем, но не более чем до 5 рабочих дней. При необходимости вызова представителя Поставщика срок рассмотрения уведомления увеличивается до 10 рабочих дней.

Покупатель обязан в течение 1 рабочего дня после получения от Поставщика акта об устранении Несоответствия рассмотреть его и подписать или отклонить с обоснованием (направить в ЕОС-Качество мотивированную позицию по данному акту). В случае превышения Покупателем установленного срока рассмотрения акта об устранении Несоответствия более чем на 5 рабочих дней (неподписание или непредоставление мотивированного отказа) результат устранения Несоответствия считается принятым Покупателем.

В случае необоснованного неприбытия представителя Поставщика по запросу Покупателя либо в случае его отказа от подписания электронного документа о выявленных Несоответствиях действительным считается документ о выявленных Несоответствиях, подписанный в электронном виде Покупателем в одностороннем порядке. Если Поставщик в установленный срок не устранит Несоответствия и/или не заменит некачественное Оборудование, поставленные Поставщиком, то Покупатель вправе самостоятельно заменить Оборудование и устранить Несоответствия собственными и/или привлеченными силами, а Поставщик обязан возместить понесенные Покупателем расходы в указанный им срок.

8.1.38.6. В случае направления уведомления о Несоответствии Покупателем Поставщик по запросу Покупателя обязан обеспечить присутствие своего представителя, имеющего доверенность на право участия в рассмотрении Несоответствия и подписание документов, в срок не более 3 рабочих дней, если Покупатель не определил иной срок, с момента получения от Покупателя уведомления о выявленных Несоответствиях.

8.1.38.7. В случае если по решению Поставщика необходимо привлечение к участию в рассмотрении Несоответствия субпоставщика и/или Завода-изготовителя, указанный срок может быть изменен по согласованию с Покупателем. Неявка вызванного по решению Поставщика субпоставщика и/или представителя Завода-изготовителя не препятствует рассмотрению Несоответствия.

8.1.38.8. Поставщик обязан включать в договоры с субпоставщиками, привлекаемыми для исполнения обязательств в рамках исполнения Контракта, условия по управлению Несоответствиями, указанными в подпунктах 8.1.38.1–8.1.38.3, 8.1.38.6–8.1.38.7 пункта 8.1.38 Контракта. 

8.1.38.9. Если какое-либо положение Контракта, в том числе какое-либо положение приложения к Контракту, противоречит настоящему пункту 8.1.38 Контракта, применяются положения настоящего пункта.
8.1.39. Коренные причины Несоответствий:

8.1.39.1. При возникновении Несоответствий  Оборудования (1, 2, 3 класса безопасности, а также 4 класса безопасности, по которому предусмотрена оценка соответствия в форме приемки по плану качества) Покупатель в течение 1 (Одного) рабочего дня с момента выявления Несоответствия обязан информировать Поставщика об указанных Несоответствиях.

8.1.39.2. Поставщик обязан выявить коренные причины (основные причины исходного события, при устранении которых предотвращается повторение исходного события) допущенных Несоответствий.

При выявлении коренных причин допущенных Несоответствий Поставщик обязан устранять их по разработанному и согласованному с Покупателем плану мероприятий по их устранению (далее - План мероприятий). 

Поставщик готовит План мероприятий и направляет его для согласования Покупателю в течение 10 (Десяти) рабочих дней с даты информирования Поставщика о Несоответствиях в соответствии с настоящим пунктом 8.1.39.1. Контракта.

Покупатель обязан в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения Плана мероприятий согласовать данный План мероприятий или направить Поставщику мотивированный отказ от согласования с перечнем недостатков и сроками их устранения. 

8.1.39.3. Устраняя коренные причины Несоответствий, Поставщик  письменно отчитывается перед Покупателем об исполнении запланированных мероприятий в течение 3 (Трех) рабочих дней с момента исполнения мероприятия.

8.1.39.4. Покупатель имеет право контролировать исполнение Плана мероприятий. Метод контроля Покупателем Плана мероприятий (выездная проверка или по отчетным документам) устанавливается Покупателем самостоятельно.

8.1.39.5. Поставщик уведомлен, что невыполнение требований, установленных в настоящем пункте 8.1.39. Контракта, может быть учтено Покупателем в последующих закупочных процедурах при определении возможности допуска Поставщика по отборочному критерию «Отсутствие на дату окончания срока подачи заявок на участие в закупке не выполненных в срок мероприятий по устранению коренных причин несоответствий, возникших при исполнении ранее заключенных договоров» и (или) в процессе принятия решения о заключении контракта с ним.

Поставщик может быть не допущен по критерию «Отсутствие на дату окончания срока подачи заявок на участие в закупке не выполненных в срок мероприятий по устранению коренных причин несоответствий, возникших при исполнении ранее заключенных договоров» по следующим основаниям: 

1)  отсутствие согласованного Плана мероприятий;

2) нарушение сроков выполнения мероприятий, указанных в Плане мероприятий.

8.1.39.1.6. В случае разногласий с Покупателем по вопросам составления или закрытия мероприятий по устранению коренных причин Несоответствий, Поставщик имеет право подать жалобу на горячую линию способами и по адресам, указанным в Едином отраслевом порядке работы с сообщениями горячей линии в Госкорпорации «Росатом» и ее организациях (приказ Госкорпорации «Росатом» от 20.02.2018 № 1/186-П «Об утверждении Единого отраслевого порядка работы с сообщениями горячей линии в Госкорпорации «Росатом» и ее организациях», размещен на сайте Госкорпорации  «Росатом» по адресу: http://www.rosatom.ru/about/protivodeystvie-korruptsii/normativnye-pravovye-i-inye-akty/). 

Жалоба подается в течение 15 (Пятнадцати) календарных дней после получения письменного ответа от Покупателя об отказе в согласовании представленного Плана мероприятий или этапов его выполнения.

Оператор горячей линии информирует Покупателя о поступившей жалобе, после чего Покупатель вносит в модуль «Управление качеством» сведения: по каким и/или мероприятиям поступила жалоба. На время рассмотрения жалобы указанные мероприятия не учитываются при анализе соответствия Поставщика отборочному критерию по отсутствию на дату окончания срока подачи заявок на участие в закупке не выполненных в срок мероприятий по устранению коренных причин Несоответствий, возникших при исполнении ранее заключенных контрактов.

Рассмотрение жалобы происходит в соответствии с Единым отраслевым порядком работы с сообщениями горячей линии в Госкорпорации «Росатом» и ее организациях.
8.1.40. Предоставить Покупателю договор с Субпоставщиком (копию договора, заверенную уполномоченным лицом Поставщика) в течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения запроса Покупателя.

8.1.41. Выполнять иные обязанности, предусмотренные настоящим Контрактом.
8.2 . Поставщик вправе привлекать Субпоставщиков для обеспечения своевременного и качественного исполнения своих обязательств по Контракту после предварительного письменного согласования с Покупателем. При этом вся ответственность перед Покупателем за качество поставляемого Оборудования, сроки поставки Оборудования, а также расчеты с Субпоставщиками возлагается на Поставщика в полном объеме.

8.3. В срок не позднее 15 (пятнадцати) календарных дней с даты утверждения ТЗ и/или ТУ в соответствии с ЕОП согласования ТЗ/ТУ, Поставщик заносит информацию о поставляемом Оборудовании в «Единый отраслевой номенклатурный каталог оборудования и материалов» (далее – ЕОНКОМ). Порядок и условия внесения определены в Инструкции по занесению информации об оборудовании и материалах в ЕОНКОМ (Приложение № 6 к Контракту).
После занесения информации о поставляемом Оборудовании в ЕОНКОМ Поставщик оформляет Акт о внесении информации в ЕОНКОМ (форма Акта о внесении информации в ЕОНКОМ обозначена в Приложении № 4 (Форма 4.6) к Контракту) в двух экземплярах и направляет его в Центр верификации АО АСЭ по адресу: 603006, Российская Федерация, г. Нижний Новгород, пл. Свободы, д. 3, тел: (831) 421-79-00, e-mail: niaep@ase-ec.ru.

В течение 30 (тридцати) календарных дней с даты получения Акта о внесении информации в ЕОНКОМ от Поставщика Центр верификации АО АСЭ проверяет факт занесения информации о поставляемом Оборудовании в ЕОНКОМ, проверяет полноту занесенной информации на предмет соответствия Инструкции по занесению информации об оборудовании и материалах в ЕОНКОМ (Приложение № 6 к Контракту), осуществляет проверку достоверности и полноты занесенной информации на предмет соответствия Спецификации  (Приложение № 1  к Контракту). По результатам проверки Центр верификации АО АСЭ подписывает Акт о внесении информации в ЕОНКОМ и направляет один экземпляр данного Акта Поставщику или направляет Поставщику мотивированный отказ от подписания Акта о внесении информации в ЕОНКОМ.
8.4. Поставщик настоящим подтверждает свою осведомленность о том, что услуги Главного конструктора РУ по формированию предложений по доработке ТЗ и/или ТУ будут оказываться на возмездной основе на основании договора. Стоимость таких услуг составляет _________________ (заполняется до размещения Контракта на официальных сайтах закупок). Поставщик оплачивает данные услуги за свой счет. 

Поставщик настоящим подтверждает свою осведомленность о том, что услуги Главного конструктора РУ по согласованию РКД будут оказываться на возмездной основе на основании договора. Стоимость таких услуг составляет _________________(заполняется до размещения Контракта на официальных сайтах закупок). Поставщик оплачивает данные услуги за свой счет. 

(пункт 8.4 включается в Контракт в случае, если согласно требований нормативно-технических документов и ИТТ ТЗ и/или ТУ, РКД подлежат согласованию с Главным конструктором РУ).

8.5. В случае если при подписании настоящего Контракта Поставщик действовал в лице уполномоченного на основании доверенности лица, а также в случае если Поставщиком в дальнейшем была предоставлена доверенность на совершение действий от имени  Поставщика по исполнению и (или) изменению Контракта (подписание дополнительных соглашений, актов выполненных работ/оказанных услуг, накладных, транспортных документов и т.п.), и любая такая доверенность прекратила свое действие до истечения указанного в ней срока действия,  Поставщик в обязательном порядке обязан письменно уведомить Покупателя о прекращении доверенности не позднее трех дней с даты такого прекращения. Стороны подтверждают, что неполучение Покупателем такого уведомления означает, что Покупатель не знал и не должен был знать о прекращении доверенности.
8.6. Стороны установили, что в случае, если ТУ на Оборудование ранее согласовано в рамках сооружения Белорусской АЭС с Покупателем, Генеральным проектировщиком, Заказчиком, а также иными лицами, указанными в п.8.1.1 настоящего Контракта, то согласование ТУ в рамках настоящего Контракта не требуется при условии получения Поставщиком от Покупателя соответствующего подтверждения.

Поставщик для получения подтверждения об отсутствии необходимости согласования ТУ в течение 3 (трех) рабочих дней с даты заключения  Контракта направляет Покупателю письмо о поставке Оборудования по ранее согласованным ТУ для Белорусской АЭС.

Покупатель в течение 10 (десяти) рабочих дней  после получения вышеуказанного письма от Поставщика направляет подтверждение о возможности поставки Оборудования по ранее согласованным ТУ.
8.7. Поставщик, взаимодействуя с Покупателем, а также организациями, осуществляющими оценку соответствия в соответствии с НП-071-06, должен организовывать и осуществлять деятельность по внесению сведений по оценке соответствия, осуществляемой в соответствии с НП-071-06, в Единую отраслевую информационную систему по управлению качеством (далее – «ЕОС-Качество»).
Деятельность по внесению сведений по оценке соответствия, осуществляемой в соответствии с НП-071-06, выполняется с использованием «ЕОС-Качество», расположенной по адресу eosk.rosatom.com. 

О вводе в действие (постоянную эксплуатацию) «ЕОС-Качество», разрешенной к обработке информации, а также порядке доступа к ней Покупатель известит Поставщика, а он в свою очередь организации, осуществляющие оценку соответствия в соответствии с НП-071-06, путем направления соответствующего уведомления. После ввода в действие «ЕОС-Качество» и получения Поставщиком и организациями, осуществляющими оценку соответствия в соответствии с НП-071-06, соответствующего уведомления стороны обязуются использовать «ЕОС-Качество» при взаимодействии в рамках процесса оценки соответствия, осуществляемой в соответствии с НП-071-06.

Пошаговая Инструкция по подключению Поставщика к системе «ЕОС-Качество» размещена на сайте Госкорпорации «Росатом» в сети Интернет (https://rosatom.ru/vendors/).

О реализации в «ЕОС-Качество» механизма электронной подписи Покупатель известит Поставщика, а он в свою очередь и организации, осуществляющие оценку соответствия в соответствии с НП-071-06, путем направления соответствующего уведомления. После реализации в «ЕОС-Качество» механизма электронной подписи и получения Поставщиком и организациями, осуществляющими оценку соответствия в соответствии с НП-071-06, соответствующего уведомления от Покупателя Стороны обязуются определить порядок ее использования и проверки в рамках отдельного договора (соглашения). Если в указанном договоре (соглашении) Сторонами не будет предусмотрено иное, подписанные в «ЕОС-Качество» Сторонами посредством электронной подписи документы признаются ими равнозначными документам на бумажном носителе, подписанным собственноручной подписью.

Поставщик обязан включать в договоры с субпоставщиками, организациями, осуществляющими оценку соответствия в соответствии с НП-071-06, привлекаемыми для исполнения обязательств в рамках настоящего Контракта, условия по внесению сведений по оценке соответствия, осуществляемой в соответствии с НП-071-06, указанные в настоящем пункте Контракта.

Статья 9. Условия и порядок изготовления и поставки Оборудования

9.1. В период изготовления, приемки, поставки Оборудования Поставщик выполняет все  требования ГОСТ Р 15.201-2000, ГОСТ 15.309-98.

9.2. В период действия Контракта представители Покупателя, Заказчика и/или уполномоченные ими лица и организации имеют право при изготовлении Оборудования осуществлять Оценку соответствия согласно утвержденным Сторонами Планам качества, а также проводить аудиты системы менеджмента качества Поставщика и Субпоставщика. Порядок проведения Оценки соответствия и аудитов приведен в Приложении № 7 к Контракту. Условия пребывания указанных представителей установлены  в Приложении № 8 к Контракту.

9.3 При осуществлении Покупателем и Поставщиком согласования документации в процессе исполнения Контракта Стороны будут руководствоваться следующим порядком согласования:

9.3.1 В случаях, когда иное прямо не предусмотрено Контрактом, Стороны согласовывают документацию в следующем порядке:

Сторона, получившая документ на согласование, должна в течение 20 (двадцати) рабочих дней либо полностью согласовать его в представленном виде, либо представить Стороне, направившей документ, полный перечень возражений и замечаний. Рассмотрение возражений и замечаний должно быть произведено другой стороной в сроки, указанные согласующей Стороной, но не позднее чем в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента их получения. Процедура согласования окончательного текста документа аналогична процедуре согласования первичного текста документа.

Корреспонденция направляется заказными письмами с уведомлением о вручении и одновременно электронными письмами в формате .pdf с уведомлением по адресам электронной почты, указанным в статье 20 Контракта (если иное прямо не предусмотрено Контрактом). Письма должны быть подписаны надлежаще уполномоченными представителями Сторон, в них обязательно указание исполнителя и его телефона. 

9.3.2 Согласование ТЗ и/или ТУ осуществляется в порядке и в сроки, установленные ЕОП согласования ТЗ/ТУ.
Согласование ТЗ и/или ТУ осуществляется в Модуле «Согласование ТЗ/ТУ» Портала Поставщика, а также электронными письмами (с уведомлением) по адресам электронной почты Покупателя _______@________ и электронной почты Поставщика _______@________. 

По запросу одной из Сторон утвержденный экземпляр ТЗ и/или ТУ с подписью уполномоченного лица направляется соответствующей Стороной в адрес другой Стороны заказным письмом с уведомлением о вручении.
9.4. Поставщик обязуется в сроки, установленные Спецификацией  (Приложение № 1 к Контракту),  осуществить действия, перечисленные в п. 2.1. Контракта, и поставить Оборудование в Место поставки.
9.5. Оборудование должно быть новым, неиспользованным ранее, поставляться укомплектованным разработанной и согласованной Технической и товаросопроводительной документацией, в соответствии с Перечнем, условиями и сроками передачи Документации (Приложением № 2 к Контракту). Оборудование должно иметь сертификаты систем обязательной сертификации Российской Федерации или подтвержденные в данных системах, свидетельства об утверждении типа средств измерений, предусмотренные законодательством Российской Федерации, а также паспорта/сертификаты, руководства по эксплуатации, технические описания и другие документы, удостоверяющие их качество в соответствии с Приложением № 7 к Контракту.

Упаковка Оборудования и маркировка грузовых мест должны осуществляться в соответствии с правилами, нормами, стандартами, образцами и требованиями к упаковке и маркировке Оборудования, указанными в Приложении № 3 к Контракту. В паспорте (свидетельстве, в руководстве по эксплуатации) должно быть указано место нанесения маркировки и заводского номера Оборудования. 
Маркировка Оборудования этикетками штрих-кода должна осуществляться в соответствии со Стандартом маркировки поставляемого оборудования (Приложение № 10 к  Контракту) и Техническими условиями к этикеткам штрих-кода (Приложение 
№ 11 к Контракту).

9.6. Поставщик не позднее, чем за 20 (двадцать) рабочих дней до планируемой даты отгрузки Оборудования, сообщает Покупателю путем размещения на Портале Поставщика, а также дополнительно посредством факсимильной связи и/или электронной почты (на электронные адреса: logis@ase-ec.ru, fin@ase-ec.ru, belaes.niaep@mail.ru, niaep@ase-ec.ru) нижеследующую информацию:

- место (пункт) отгрузки;

- вид транспорта;

- планируемую Дату отгрузки Оборудования и ожидаемую дату поставки Оборудования;

- наименование Оборудования, код KKS (при наличии), номер позиции по Контракту с Заказчиком и Контракту, количество Оборудования в соответствии со Спецификацией  (Приложение № 1 к Контракту).

Покупатель в течение 7 (семи) рабочих дней с даты получения извещения Поставщика о готовности Оборудования к отгрузке путем размещения на Портале Поставщика, а также дополнительно посредством факсимильной связи подтверждает или уточняет дату его отгрузки.
9.7.  В течение 5 (пяти) календарных дней с даты получения письменного запроса Покупателя, Поставщик обязан направить информацию/документы, необходимые для осуществления Покупателем транспортного страхования Оборудования. При этом Поставщик не начнет погрузку Оборудования в месте отгрузки до получения подтверждения о страховании Оборудования.

В случае ненадлежащего исполнения Поставщиком обязанностей, предусмотренных настоящим пунктом Контракта, в результате чего Покупатель понес дополнительные расходы, Поставщик обязан возместить Покупателю указанные документально подтвержденные расходы в течение 7 (семи) календарных дней с момента предъявления требования Покупателя. Покупатель также по истечении указанного срока имеет право удержать сумму таких расходов из любого платежа, причитающегося Поставщику по Контракту.
9.8. Поставщик имеет право осуществить отгрузку Оборудования только при наличии соответствующим образом оформленной документации по качеству, как это определено Менеджментом качества (Приложением № 7 к Контракту) и Разрешения на отгрузку оборудования (после подписания Удостоверения о приемочной инспекции на складе Поставщика/завода-изготовителя). Подписание Разрешения на отгрузку оборудования и документов по качеству не освобождает Поставщика от ответственности за качество и комплектность поставленного Оборудования и документации. 

9.9. В день отгрузки Оборудования Поставщик направляет Покупателю отгрузочные спецификации и направляет Покупателю следующую информацию путем размещения на Портале Поставщика, а также дополнительно посредством факсимильной связи:
- планируемую дату прибытия в Место поставки;

- копию Транспортного документа;

- сведения о транспортном средстве (копию свидетельства о регистрации транспортного средства, Ф.И.О. и контактный телефон водителя – в случае отгрузки автомобильным транспортом);

- общую массу брутто (кг), общую массу нетто (кг) и общий объем (м³) грузовых мест;

- наименование Оборудования, код KKS (при наличии), номер позиции по Контракту с Заказчиком/дополнению к Контракту с Заказчиком, номер позиции по Контракту и количество в соответствии с Приложением № 1 к Контракту;

- количество грузовых мест на каждом транспортном средстве и массогабаритные характеристики каждого грузового места в отгружаемой партии: масса нетто (кг), масса брутто (кг), габаритные размеры (мм) и объем (м³), вид упаковки грузовых мест для каждого транспортного средства;
транспортные эскизы грузовых мест со смещенным центром тяжести, транспортные эскизы на все неупакованные и/или частично упакованные грузовые места.

- общее количество грузовых мест;

- наименование Оборудования, для которого изготовлена специальная упаковка;

- описание специальных мер предосторожности, которые должны применяться для такого Оборудования, включая требования к температуре, удару и т.д. во время погрузки на транспортное средство, крепления, транспортировки, выгрузки и хранения в Месте поставки;

- возможность штабелирования грузовых мест с указанием предельной нагрузки (кг) на верхнюю крышку тары.

- инструкции по погрузо-разгрузочным работам для указанных выше грузовых мест;

- данные компании-перевозчика.

9.10. В счет цены Контракта Поставщик обеспечит доставку Оборудования в Место поставки, а также выгрузку Оборудования. Поставщик обеспечивает сохранность Оборудования во время транспортировки. Вид транспорта и маршрут перевозки, которым доставляются Оборудование, определяются Поставщиком самостоятельно.

9.11. Поставщик при заполнении граф автомобильных накладных  укажет:

Грузоотправитель: Поставщик
Грузополучатель: акционерное общество «Атомстройэкспорт», Представительство акционерного общества «Атомстройэкспорт» в Республике Беларусь, 231201, Республика Беларусь, Гродненская область, г. Островец, площадка строительства атомной электростанции.
Место (адрес) поставки: Республика Беларусь, 231201, Гродненская область, г. Островец, площадка строительства атомной электростанции.
Указанные в настоящем пункте реквизиты могут быть уточнены Покупателем не более чем в течение 15 (Пятнадцати) рабочих дней с даты получения информации, указанной в пункте 9.6 Контракта.

9.12. Право собственности на Оборудование и риск случайной гибели или повреждения Оборудования переходят от Поставщика к Покупателю в дату подписания уполномоченным представителем Покупателя Акта Входного контроля Оборудования в Месте поставки.

Сторонами согласовано, что с момента перехода права собственности на Оборудование к Покупателю и до его полной оплаты Покупателем, Оборудование не признается находящимся в залоге у Поставщика.

9.13. Датой поставки Оборудования считается дата штемпеля (отметки) на Транспортном документе Грузополучателя или уполномоченного им лица, подтверждающего прибытие Оборудования в Место поставки. 

9.14. Поставщик не менее чем за 14 (Четырнадцать) рабочих дней до планируемой Даты отгрузки Оборудования имеет право направить письмо-заявку Покупателю с просьбой осуществить выгрузку Оборудования Покупателем в Месте поставки. Выгрузка Оборудования силами Покупателя с транспортных средств Поставщика осуществляется по отдельному договору с Поставщиком.
9.15. Выполнение пункта 9.14 Контракта не освобождает Поставщика от ответственности за несоблюдение срока поставки Оборудования.

Статья 10. Порядок сдачи – приемки поставленного Оборудования

10.1. В день прибытия Оборудования в Место поставки:
10.1.1. производится выгрузка Оборудования с транспортного средства в соответствии с условиями настоящего Контракта;

10.1.2. Грузополучателем или уполномоченным им лицом подписывается Транспортный документ.

10.1.3. Оборудование проходит процедуру приемки по качеству упаковки и количеству прибывших грузовых мест ответственными лицами Покупателя и Грузополучателя:

	
	- на соответствие транспортных и сопроводительных документов установленным требованиям, 

- по количеству грузовых мест;

- на соответствие маркировки грузовых мест,

	
	- на целостность упаковки грузовых мест.


В случаях если при получении грузовых мест от перевозчика устанавливается повреждение или порча грузовых мест, несоответствие наименования и/или веса и/или количества грузовых мест данным, указанным в Транспортном документе, Покупатель обязан потребовать от перевозчика  составления коммерческого акта (при доставке грузовых мест ж.д. транспортом), а при доставке грузовых мест автомобильным транспортом – отметки на Товарно-транспортной накладной (ТТН-1) и составления акта о повреждении или порче грузовых мест. 

Доставленные перевозчиком Поставщика грузовые места, до проведения Входного контроля Оборудования, принимаются Покупателем на хранение с даты штемпеля (отметки) на Транспортном документе, свидетельствующей о передаче грузовых мест Грузополучателю, до даты подписания Акта Входного контроля Оборудования.

10.2.  Покупатель не позднее 7 (Семи) рабочих дней с даты подписания Транспортного документа обязан провести Входной контроль Оборудования по количеству и качеству с подписанием Акта Входного контроля Оборудования. Входной контроль Оборудования проводится с участием представителя Заказчика и Поставщика (в случае его присутствия на Площадке АЭС или прибытия на Площадку АЭС в указанный срок).

Входной контроль Оборудования производится без замечаний при соблюдении Поставщиком требований по комплектности Оборудования, иных требований, установленных  настоящим Контрактом, проектно-сметной и технической документацией. 

10.3. В случае отсутствия постоянного представителя Поставщика на Площадке АЭС Покупатель для проведения совместной приёмки Оборудования вправе осуществить вызов представителя Поставщика путем направления ему в разумный срок, необходимый для прибытия представителя Поставщика на Площадку АЭС, уведомления о дате проведения приемки.

10.4. Представитель Поставщика должен прибыть на Площадку АЭС в срок, указанный в уведомлении Покупателя, если иной срок не согласован Сторонами после получения уведомления Покупателя. В случае неявки представителя Поставщика в установленный срок составление акта и приемка Оборудования осуществляется в одностороннем порядке. В этом случае односторонний акт, устанавливающий недостачу, ненадлежащее качество или некомплектность Оборудования будет иметь силу надлежащего доказательства поставки Оборудования с нарушением условий Контракта и/или технических условий или иной технической документации на него. 

10.5. Вскрытие упаковки грузовых мест производится в присутствии уполномоченных представителей Покупателя, Заказчика и Поставщика (в случае своевременного прибытия представителя Поставщика на Площадку АЭС).

10.6. Упаковка грузовых мест, расконсервация которых не допускается по условиям хранения Оборудования, вскрывается непосредственно перед передачей его в монтаж с отражением этого условия в Акте входного контроля.

10.7. В случае отсутствия замечаний к Оборудованию по итогам приёмки  Оборудования по количеству и качеству оформляется и подписывается уполномоченными представителями Покупателя и Заказчика и Поставщика, с учетом положений п.п. 10.4 и 10.5 Контракта, Акт Входного контроля Оборудования.

Акт Входного контроля Оборудования должен быть подписан Сторонами в течение 3 (Трех) рабочих дней после проведения процедуры приемки Оборудования по количеству и качеству.

При положительных результатах Входного контроля Оборудования Покупатель в однодневный срок после завершения процедуры Входного контроля Оборудования производит списание Оборудования с хранения. 
10.8. При обнаружении при Входном контроле Оборудования недостачи, некомплектности, несоответствий по качеству Оборудования (далее – недостачи и/или недостатки и/или дефекты и/или несоответствия) выявленные недостачи, некомплектности, несоответствия фиксируются в Акте Входного контроля Оборудования, который подписывается Покупателем, Заказчиком и Поставщиком (в случае его присутствия на Площадке АЭС). 

Покупатель уведомляет Поставщика о замечаниях по результатам  Входного контроля Оборудования в письменном виде заказным письмом с уведомлением о вручении и письмом, направленным по электронной почте либо по факсу, в трехдневный срок с момента подписания Акта Входного контроля Оборудования с приложением копии Акта Входного контроля.

Стороны пришли к соглашению, что Акт Входного контроля будет иметь силу надлежащего доказательства нарушения условий Контракта и/или технических условий или иной технической документации на него. 

10.9.  Акт Входного контроля Оборудования является основанием для предъявления претензии Поставщику о недостаче, некомплектности,  несоответствии Оборудования условиям Контракта.
10.10. В случае расхождения мнений Заказчика, Покупателя, Поставщика относительно причин Несоответствия Оборудования условиям Контракта, любая сторона вправе привлечь независимую компетентную организацию для определения причин Несоответствия и виновной стороны. 

В случае установления, что несоответствие Оборудования вызвано причинами, за которые несет ответственность Поставщик либо перевозчик, расходы по привлечению независимой компетентной организации относятся на Поставщика. 

10.11. В случае установления, что недостача, некомплектность, несоответствие Оборудования вызваны причинами, за которые несет ответственность Поставщик либо перевозчик, Поставщик в установленный Покупателем срок обязан за свой счет восполнить недостачу Оборудования, доукомплектовать его, устранить несоответствие Оборудования. Исчисление этого срока начинается с даты подписания Акта Входного контроля
10.12. Оборудование, несоответствующее по качеству условиям настоящего Контракта, подлежит ремонту или замене за счет Поставщика в установленный Покупателем срок. Исчисление этого срока начинается с даты подписания Акта Входного контроля.
10.13. В случае выявления Несоответствий по качеству и/или комплектности поставляемой в соответствии с условиями Контракта Технической документации и/или товаросопроводительной документации, Поставщик предоставит обоснованное разъяснение по этим Несоответствиям в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты получения уведомления или за свой счет восполнит недостачу, или заменит соответствующую Техническую документацию и/или товаросопроводительную документацию, или устранит Несоответствия в Технической документации и/или товаросопроводительной документации в течение 10 (Десяти) рабочих дней с даты получения Поставщиком соответствующего уведомления, если иной срок не будет согласован Сторонами. 
Статья 11. Гарантийный срок

11.1. Гарантийный срок распространяется на все Оборудование, поставляемое Поставщиком по настоящему Контракту.

В случае выявления Несоответствий в течение Гарантийного срока, Покупатель в соответствии со ст. ст. 475, 518 ГК РФ вправе по своему выбору потребовать от Поставщика: 

- безвозмездного устранения выявленных нарушений в установленный Покупателем срок;

- соразмерного уменьшения цены Контракта;

- возмещения своих расходов на устранение недостатков Оборудования своими силами или с помощью третьих лиц.

В случае существенного нарушения требований к качеству Оборудования, Покупатель вправе по своему выбору:

- отказаться от исполнения Контракта и потребовать возмещения причиненных убытков в полном размере;

- потребовать замены Оборудования ненадлежащего качества Оборудованием, соответствующим Контракту.
11.2. При обнаружении в течение Гарантийного срока Несоответствий процедуры фиксации и расследования выявленных Несоответствий осуществляются Сторонами согласно Порядка по управлению несоответствиями и СТО 8841271.233.010 «Управление несоответствиями при сооружении и гарантийной эксплуатации АЭС».

СТО 8841271.233.010 «Управление несоответствиями при сооружении и гарантийной эксплуатации АЭС»  размещено на сайте atomstroyexport.ru.

Подписанием настоящего Контракта Поставщик подтверждает ознакомление с СТО 8841271.233.010 «Управление несоответствиями при сооружении и гарантийной эксплуатации АЭС».

11.2.1. В случае выявления Несоответствия Покупатель осуществляет действия, предусмотренные пунктом 8.1.38 Контракта.
11.2.2. . В случае подтверждения наличия Несоответствия, установления его причины, согласия виновного лица на устранение Несоответствия, по результатам фиксации подписывается план коррекции и временных сдерживающих действий (план мероприятий по коррекции и временным сдерживающим действиям) (далее – План коррекции и ВСД) по устранению Несоответствия, Поставщиком направляется Покупателю гарантийное письмо об устранении Несоответствия, Сторонами заключается соглашение об устранении Несоответствия.
11.2.3. Расследование выявленных Несоответствий проводится в случае, если на этапе фиксации оформлен акт с несогласием виновного лица.

Расследование Несоответствия проводится с участием представителя Поставщика, который должен иметь доверенность на право участия в расследовании, подписание итоговых документов.

В результате проведения расследования Несоответствия составляется акт расследования выявленного несоответствия.

 В случае неприбытия в срок, указанный в пункте 8.1.38 Контракта,  надлежащим образом уведомленного о дате расследования представителя Поставщика, в акте расследования делается отметка о неявке представителя Поставщика, составляется акт о неприбытии.
При необоснованном отказе представителя Поставщика от подписания акта расследования выявленного несоответствия, в акте делается отметка «от подписи отказался», составляется акт об отказе от подписи.

Действительным в вышеуказанных случаях является акт расследования выявленного несоответствия, составленный без участия представителя Поставщика.

11.2.4. В случае необходимости, для определения причин/виновного в Несоответствии лица может быть проведено экспертное исследование. Затраты на проведение экспертизы относятся на виновное в Несоответствии лицо.

11.2.5. Направление уведомлений о необходимости явки на фиксацию выявленного Несоответствия (составление акта о выявленных дефектах/несоответствиях), на расследование выявленного Несоответствия Покупатель вправе осуществлять с электронных адресов niaep@ase-ec.ru, belaes.niaep@mail.ru на электронную почту Поставщика, указанную в Контракте, что признается Сторонами надлежащим уведомлением Поставщика. Дополнительное направление указанных документов заказным письмом с уведомлением о вручении либо экспресс-почтой не требуется. В случае изменения указанного в Контракте электронного адреса, Сторона направляет письменное уведомление другой Стороне с указанием таких изменений в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты, когда такое изменение было произведено. В случае ненаправления данного требования Сторона, не исполнившая данную обязанность, несёт все связанные с этим риски.
11.3. Гарантийный срок на поставленное Оборудование в соответствии со Спецификацией (Приложение № 1 к Контракту), в том числе на Оборудование, поставленное взамен дефектного, исчисляется с даты подписания Акта Входного контроля Оборудования и заканчивается 31.05.2024, то есть по истечении 24 (двадцати четырёх) месяцев с плановой даты подписания Акта приемки Пускового комплекса Блока, законченного строительством (Акта Предварительной приемки Пускового комплекса Блока) соответствующего Блока, если больший срок не предусмотрен проектной, конструкторской и нормативно-технической документацией или документацией Завода-изготовителя. 

Плановая дата подписания Акта приемки Пускового комплекса Блока, законченного строительством: 31.05.2022.

Технической документацией или документацией завода-изготовителя на Оборудование может быть предусмотрен более длительный гарантийный период. В этом случае для соответствующей единицы Оборудования применяется гарантийный срок, предусмотренный Технической документацией или документацией завода-изготовителя.

Срок подписания Акта приемки Пускового комплекса Блока может быть изменен Покупателем/Заказчиком, в том числе в случае изменения графика сооружения Блока, при этом гарантийный срок на Оборудование продлевается на период задержки подписания соответствующего Акта приемки Пускового комплекса Блока по сравнению с указанным плановым сроком. Об изменении срока подписания Акта приемки Пускового комплекса Блока и продлении гарантийного срока на Оборудование Покупатель письменно уведомляет Поставщика. Контракт считается измененным в соответствующей части с момента получения Поставщиком такого уведомления.

В случае если гарантийный срок на поставленное Оборудование, указанный в ИТТ не соответствует указанному в Контракте, приоритет имеют условия Контракта.

(для энергоблока № 2 Белорусской АЭС)
Статья 12. Ответственность Сторон

12.1. Если Поставщик не смог поставить Оборудование и/или техническую документацию на Оборудование (кроме ТЗ и/или ТУ) и/или товаросопроводительную документацию на Оборудование на условиях и в сроки, указанные в Приложениях № 1 и № 2 к Контракту, Покупатель вправе по своему усмотрению потребовать от Поставщика уплаты 

либо штрафа в размере 6,3 % (шесть целых три десятых процента) от цены не поставленного в срок Оборудования или цены Оборудования, для которого не поставлена в срок техническая или товаросопроводительная документация,   

либо уплаты пени в размере 0,056 % (пятьдесят шесть тысячных процента) соответственно от цены не поставленного в срок Оборудования или цены Оборудования, для которого не поставлена в срок техническая или товаросопроводительная документация, за каждый день просрочки.

12.2. В случае нарушения Поставщиком установленных Контрактом сроков разработки и направления Покупателю ТЗ и/или ТУ на Оборудование для согласования (пункт 8.1.1 Контракта) и/или сроков доработки ТЗ и/или ТУ и/или иных установленных для Поставщика ЕОП согласования ТЗ/ТУ сроков Покупатель имеет право взыскать с Поставщика неустойку в размере 0,05% (Ноль целых пять сотых) от цены Оборудования, ТЗ и/или ТУ на которое не разработано(-ы) и не направлено(-ы) Покупателю или не доработано(-ы) в установленный срок, или от цены Оборудования, в отношении ТЗ и/или ТУ на которое Поставщиком допущено иное нарушение сроков, установленных для Поставщика ЕОП согласования ТЗ/ТУ, за каждый день просрочки.
12.3. В случае нарушения Покупателем установленных Контрактом сроков рассмотрения ТЗ и/или ТУ Оборудования, Поставщик имеет право взыскать с Покупателя неустойку в размере 0,01 (Ноль целых одна сотая) % от цены Оборудования, документация на которое не рассмотрена в срок, за каждый день просрочки. Общая сумма неустойки за нарушение сроков рассмотрения ТЗ и/или ТУ Оборудования не может превышать 2 (Двух) % от цены Оборудования, документация на которое не согласована в срок.

Право на получение данной неустойки возникает у Поставщика при условии надлежащего соблюдения им условий о порядке предоставления ТЗ и/или ТУ Покупателю, включая, но, не ограничиваясь: требований к сроку предоставления ТЗ и/или ТУ, сроку устранения замечаний к ТЗ и/или ТУ, обязательных (содержащихся в соответствующих НТД, ГОСТах, ОСТах и др.) требований к порядку оформления ТЗ и/или ТУ. 

12.4. Поставщик несет ответственность за повреждение или утрату Оборудования при его доставке. 

12.5. В случае нарушения Покупателем сроков оплаты за поставленное  Оборудование Поставщик вправе потребовать от Покупателя уплаты неустойки в размере 0,01 % (одной сотой процента) от суммы задолженности за каждый день просрочки.

В случае нарушения Покупателем сроков оплаты авансовых платежей по Контракту Поставщик вправе потребовать от Покупателя уплаты неустойки в размере 0,01 % (одной сотой процента) от суммы задолженности за каждый день просрочки. Обязательным условием для возникновения права на данную неустойку является надлежащее выполнение Поставщиком обязанностей по предоставлению обеспечения возврата аванса и обеспечения исполнения Контракта на условиях, предусмотренных ст.6 Контракта.

12.6. В случае нарушения Поставщиком обязательств по предоставлению обеспечения, предусмотренных пунктами 6.1, 6.4, 6.23 Контракта, Покупатель вправе взыскать с Поставщика неустойку в размере 0,5 % (пяти десятых процента) от размера соответствующего обеспечения за каждый день просрочки его предоставления, начиная с 16 (шестнадцатого) календарного дня просрочки.

12.7. За просрочку Поставщиком сроков устранения замечаний к поставленному Оборудованию, выявленных и зафиксированных по результатам Входного контроля Оборудования, Покупатель вправе взыскать с Поставщика пени в размере 0,03 % (трех сотых процента) от цены некачественного Оборудования, за каждый день просрочки.

12.8. При нарушении Покупателем сроков окончания Входного контроля, установленных Контрактом, Поставщик имеет право взыскать с Покупателя неустойку в размере 0,01 % (одной сотой процента) от цены Оборудования, сроки окончания Входного контроля по которому нарушены, за каждый день просрочки.

12.9. В случае не занесения Поставщиком информации о поставляемом Оборудовании в ЕОНКОМ в срок, установленный в п. 8.3 настоящего Контракта, Поставщик уплачивает штраф в размере 1 % (одного процента) от общей цены Контракта, указанной в п.3.1 Контракта.

12.10. В случае нарушения Покупателем срока направления Поставщику логина/пароля для доступа и осуществления работы с ЕОНКОМ, Поставщик вправе потребовать с Покупателя уплаты неустойки в размере 0,01 % (одной сотой процента) от общей цены Контракта, указанной в п.3.1 Контракта, за каждый день просрочки.

12.11. В случае, если Поставщик не приступил к оказанию услуг по шеф-монтажу оборудования по истечении 10 (десяти) календарных дней с даты уведомления Покупателем Поставщика о готовности Оборудования к шеф-монтажу, Покупатель вправе потребовать с Поставщика уплаты неустойки в размере 0,01 % (одной сотой процента) от цены Оборудования, в отношении которого нарушен срок проведения шеф-монтажа, за каждый день просрочки.

12.12. Поставщик, нарушивший Контракт, в том числе поставивший Оборудование ненадлежащего качества, не соответствующее технической документации, допустивший нарушение сроков поставки и т.д., возмещает Покупателю причиненные в результате такого нарушения  убытки без зачета и помимо неустойки.

12.13. Поставщик обязан возместить Покупателю убытки, причиненные неисполнением или ненадлежащим исполнением обязательств по Контракту, включая возмещение сумм штрафных санкций (неустоек, пеней, штрафов), взысканных с Покупателя в пользу Заказчика или Министерства финансов Российской Федерации за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по соответствующим договорам и соглашениям, связанное с неисполнением или ненадлежащим исполнением обязательств по Контракту Поставщиком. 

12.14. За нарушение условий п.8.1.25.1 настоящего Контракта (поставка Оборудования без маркировки этикетками штрих-кода по стандартам Покупателя) Покупатель вправе взыскать с Поставщика штраф в размере 0,5 % (пяти десятых процента) от цены Оборудования, немаркированного этикетками штрих-кода. 

12.15. Если Покупатель нарушил сроки, установленные п.7.2.3 настоящего Контракта (срок выдачи поручения Уполномоченной организации на проведение контроля качества), п. 3.5.12 Приложения №7 к Контракту (сроки рассмотрения Покупателем планов качества), Поставщик вправе потребовать от Покупателя уплаты неустойки в размере 0,01 % (одной сотой процента) от цены Оборудования, к которому относится такая документация, за каждый день просрочки.

12.16. Если Поставщик нарушил сроки разработки и направления Покупателю Планов качества, установленные в 3.5.10 Приложения №7 к Контракту, Покупатель вправе потребовать с Поставщика уплаты неустойки в размере 0,03 % (трех сотых процента) соответственно от цены Оборудования, для которого не представлены в срок Планы качества, за каждый день просрочки, но не более 0,69 % (шестидесяти девяти сотых процента) от цены Оборудования, для которого не предоставлены в срок Планы качества.

12.17. Общий размер ответственности Покупателя по Контракту, не может превышать 2 % (двух процентов) от общей цены Контракта.

12.18. Покупатель не несет ответственности за упущенную выгоду и косвенные убытки Поставщика (или иные аналогичные убытки, расходы, издержки Поставщика в соответствии с законодательством РФ).
12.19. Условия об ответственности за нарушение требований по управлению Несоответствиями, установленных Порядком по управлению несоответствиями.

12.19.1. В случае нарушения Поставщиком требований по управлению Несоответствиями, установленных Порядком по управлению несоответствиями, а именно:

1)
неприменение ЕОС-Качество, выраженное в просрочке направления Поставщиком заявки (листа исполнения) для подключения к ЕОС-Качество более чем на 1 рабочий день;

2)
неустранение Несоответствия, выраженное в просрочке предоставления Покупателю на рассмотрение в ЕОС-Качество Плана коррекции и ВСД более чем на 5 рабочих дней после истечения срока, установленного в ЕОС-Качество, и/или акта об устранении Несоответствия более чем на 5 рабочих дней после истечения сроков, установленных в Плане коррекции и ВСД;

Покупатель вправе потребовать от Поставщика уплаты пени в размере 0,01% (ноль целых одна сотая процента) от цены Контракта за каждый день просрочки.

12.19.2. В случае нарушения Покупателем требований по управлению Несоответствиями, установленных Порядком по управлению Несоответствиями, а именно:

1)
просрочка Покупателем исполнения требований (условий Контракта) по рассмотрению и направлению на согласование оформленной надлежащим образом заявки (листа исполнения) для подключения Поставщика к ЕОС-Качество и просрочка уведомления Покупателем Поставщика о готовности к получению учетных данных (логина и первичного пароля для работы в ЕОС-Качество) и способах их получения более чем на 1 рабочий день; (данный пункт применяется случае, если Поставщик не является организацией Госкорпорации «Росатом»).

2)
просрочка рассмотрения (подписания или отклонения с обоснованием) Покупателем в ЕОС-Качество Плана коррекции и ВСД более чем на 5 рабочих дней после истечения срока, установленного в ЕОС-Качество;

Поставщик вправе требовать от Покупателя уплаты неустойки в размере 500,00 (Пятьсот рублей) за каждый случай такого нарушения.

12.19.3. Надлежащим доказательством просрочки Покупателем рассмотрения и направления на согласование оформленной надлежащим образом заявки (листа исполнения) для подключения Поставщика к ЕОС-Качество и уведомления Поставщика о готовности к получению учетных данных (логина и первичного пароля для работы в ЕОС-Качество) и способах их получения будет являться ненаправление Поставщику уведомления от Покупателя о готовности к получению учетных данных (логина и первичного пароля) для работы в ЕОС-Качество в срок более 2 рабочих дней с даты получения учётных данных (не считая дня получения учётных данных) (данный пункт применяется в случае, если Поставщик не является организацией Госкорпорации «Росатом»). 

12.19.4. Надлежащим доказательством просрочки Поставщиком направления заявки (листа исполнения) для подключения к ЕОС-Качество будет являться ненаправление Поставщиком с электронной почты Поставщика --@-- на электронную почту Покупателя eosquality@ase-ec.ru оформленной надлежащим образом заявки (листа исполнения) в срок более 10 рабочих дней с даты заключения Контракта (не считая дня заключения Контракта) или в срок более 

5 рабочих дней с даты получения замечаний Покупателя к заявке (листу исполнения) при наличии замечаний (не считая дня получения замечаний) (данный пункт применяется в случае, если Поставщик не является организацией Госкорпорации «Росатом»).

12.19.5. Надлежащим доказательством просрочки Поставщиком направления заявки (листа исполнения) для подключения к ЕОС-Качество будет являться ненаправление Поставщиком оформленной надлежащим образом заявки (листа исполнения) на согласование в рамках сценария ЕОСДО № 18.1 в течение более 

10 рабочих дней с даты заключения Контракта (исключая день заключения Контракта) и/или ненаправление на электронную почту Покупателя eosquality@ase-ec.ru соответствующей информации (копии заявки (листа исполнения) (данный пункт применяется в случае, если Поставщик является организацией Госкорпорации «Росатом»).

12.19.6. Надлежащим доказательством просрочки предоставления Поставщиком Покупателю на подписание в ЕОС-Качество Плана коррекции и ВСД будет являться отсутствие в листе визирования Плана коррекции и ВСД отметки представителя Поставщика, ответственного за качество, об электронном подписании (Ф.И.О., должность, наименование организации, подразделение, результат подписания, дата подписания) в установленный в ЕОС-Качество согласованный с Покупателем срок либо отсутствие в ЕОС-Качество Плана коррекции и ВСД и его листа визирования.

12.19.7. Надлежащим доказательством просрочки подписания Покупателем в ЕОС-Качество Плана коррекции и ВСД будет являться отсутствие в листе визирования Плана коррекции и ВСД отметки представителя Покупателя, ответственного за качество, об электронном подписании (Ф.И.О., должность, наименование организации, подразделение, результат подписания, дата подписания) в установленный в ЕОС-Качество срок.

12.19.8. Надлежащим доказательством просрочки предоставления Поставщиком Покупателю на подписание в ЕОС-Качество акта об устранении Несоответствия будет являться отсутствие в листе визирования акта об устранении Несоответствия отметки представителя Поставщика, ответственного за качество, об электронном подписании (Ф.И.О., должность, наименование организации, подразделение, результат подписания, дата подписания) в установленный в ЕОС-Качество согласованный с Покупателем срок либо отсутствие в ЕОС-Качество акта об устранении Несоответствия и его листа визирования.

12.19.9. Нарушение Поставщиком требований по управлению Несоответствиями, перечисленных в пункте 8.1.38 Контракта, считается уклонением Поставщика от выполнения обязательств по устранению Несоответствия, установленных в пункте 8.1.38 Контракта, и является основанием для претензии Поставщику в связи с нарушением Поставщиком Порядка по управлению Несоответствиями.
Статья 13. Права на результаты интеллектуальной деятельности и средства индивидуализации; условия конфиденциальности.

13.1.
Порядок передачи, условия использования и обязательства по неразглашению конфиденциальной информации определяются в Приложении 
№ 5 к Контракту.

13.2. Поставщик не вправе устанавливать режим коммерческой тайны в отношении Контракта и Технической документации.

13.3. Поставщик обязан обеспечить патентую чистоту Оборудования, поставляемого по Контракту, на территории Республики Беларусь.

13.4. Если иное прямо не предусмотрено Контрактом, исключительные права на результаты интеллектуальной деятельности и средства индивидуализации, принадлежавшие Стороне до заключения Контракта, остаются за этой Стороной.

13.5. Поставщик гарантирует, что исполнение его обязательств по Контракту и обязательств его Субпоставщиков не повлечёт нарушения интеллектуальных прав третьих лиц на результаты интеллектуальной деятельности и средства индивидуализации.

13.6. В случае возникновения претензий или исков, предъявленных Покупателю, Заказчику со стороны третьих лиц, вызванных нарушением интеллектуальных прав третьих лиц на результаты интеллектуальной деятельности и средства индивидуализации, в связи с использованием Покупателем, Заказчиком таких результатов и средств на условиях настоящего Контракта, Покупатель:

a) информирует об этом Поставщика в семидневный срок с даты возникновения претензий или исков, предъявленных Покупателю или Заказчику со стороны третьих лиц;

б) проведет предварительные переговоры с третьей стороной.

13.7. Поставщик обязуется урегулировать такие претензии своими силами и за свой счёт, а также возместить убытки, понесенные Покупателем в связи с нарушением Поставщиком обязательств, гарантий или заверений Поставщика, предусмотренных настоящей статьёй Контракта. 

13.8. По согласованию между Поставщиком и Покупателем урегулирование таких претензий может осуществить Покупатель; в этом случае Поставщик оплатит Покупателю расходы, связанные с урегулированием вышеуказанных нарушений, а также возместит убытки, понесенные Покупателем в связи с нарушением Поставщиком обязательств, гарантий или заверений Поставщика, предусмотренных настоящей статьей Контракта.

13.9. Покупатель вправе без предварительного согласия Поставщика использовать самостоятельно, а также передавать Техническую и иную документацию, полученную от Поставщика (либо от третьего лица во исполнение обязательств Поставщика по Контракту), Заказчику и иным третьим лицам для целей проектирования, строительства, пуско-наладки, испытаний, эксплуатации и вывода из эксплуатации АЭС в течение всего жизненного цикла службы, ремонта, технического обслуживания, улучшения и модификации АЭС.

13.10.  Если передаваемые по настоящему Контракту Оборудование, Техническая документация, иная документация будут содержать результаты интеллектуальной деятельности Поставщика или третьих лиц, Покупатель, Заказчик вправе использовать такие результаты интеллектуальной деятельности без ограничения территории использования на условиях простой (неисключительной) лицензии (и Поставщик дает заверение об отсутствии препятствий к такому использованию) с правом выдачи сублицензии в течение всего срока действия исключительных прав на такие результаты без выплаты какого-либо вознаграждения в целях исполнения условий Контракта, а также в целях проектирования, строительства, пуско-наладки, испытаний, эксплуатации и вывода из эксплуатации АЭС в течение всего жизненного цикла службы, ремонта, технического обслуживания, улучшения и модификации АЭС.

13.11.  Покупатель, Заказчик вправе без выплаты какого-либо вознаграждения осуществлять в отношении указанных выше результатов интеллектуальной деятельности копирование, воспроизведение, изменение, создание производных результатов интеллектуальной деятельности, демонстрацию и иное использование (не противоречащим закону способом) в течение всего срока действия исключительного права, а также предоставить аналогичное право использования результата интеллектуальной деятельности или средства индивидуализации другим лицам в целях исполнения условий Контракта, а также в целях проектирования, строительства, пуско-наладки, испытаний, эксплуатации АЭС в течение всего жизненного цикла службы, ремонта, технического обслуживания, улучшения и модификации АЭС.

13.12.  При отчуждении Поставщиком другому лицу исключительных прав на указанные выше результаты интеллектуальной деятельности Покупатель, Заказчик сохраняют право использования результатов интеллектуальной деятельности на указанных в Контракте условиях.

13.13. Поставщик гарантирует и заверяет, что он за свой счет урегулировал вопросы выплат авторам и правообладателям и никакое третье лицо не вправе требовать от Покупателя, Заказчика каких-либо выплат за использование результатов интеллектуальной деятельности, полученных и используемых в соответствии с Контрактом.
Статья 14. Форс-мажорные обстоятельства

14.1. Под обстоятельствами непреодолимой силы (форс-мажор) понимаются обстоятельства, которые возникли после заключения Контракта в результате непредвиденных и неотвратимых Стороной событий чрезвычайного характера, таких как пожар, наводнение, землетрясение и другие стихийные бедствия, войны, военные действия, массовые беспорядки, а также иные обстоятельства, не зависящие от воли и контроля Сторон, имеющие своим следствием невозможность надлежащего исполнения Контракта.

Ввод политических и экономических санкций против Стороны, страны Покупателя, страны Поставщика, страны исполнения Контракта не является обстоятельством форс-мажора для Поставщика или основанием для отказа Поставщика от исполнения Контракта.

14.2. Сторона, подвергшаяся воздействию форс-мажора, освобождается от ответственности за неисполнение своих обязательств по Контракту, если это неисполнение явилось следствием форс-мажора.

14.3. Сторона, подвергшаяся воздействию обстоятельств непреодолимой силы, обязана в течение 7 (Семи) рабочих дней с даты их наступления в письменном виде уведомить об этом другую Сторону. Уведомление должно содержать данные о наступлении и характере таких обстоятельств и возможных их последствиях. Сторона также без промедления должна известить другую Сторону в письменном виде о прекращении форс-мажорных обстоятельств.

14.4. Обстоятельства, освобождающие Стороны от ответственности, должны быть удостоверены свидетельством Торгово-промышленной палаты соответствующей страны.

14.5. Сторона, непосредственно подвергшаяся воздействию форс-мажора, предпримет все усилия для принятия необходимых мер по сокращению задержки исполнения обязательств по настоящему Контракту, вызванной форс-мажором, и минимизации косвенных последствий или потенциального воздействия форс-мажора.

14.6. Если обстоятельства непреодолимой силы и их последствия продолжают действовать более 120 (Ста двадцати) дней подряд, каждая из Сторон имеет право отказаться от исполнения Контракта. В этом случае ни одна из Сторон не имеет права требовать от другой Стороны возмещения убытков.

14.7. Неизвещение или несвоевременное извещение о наступлении форс-мажорных обстоятельств лишает соответствующую Сторону права ссылаться на них в дальнейшем и влечет за собой возмещение убытков, причиненных неизвещением или несвоевременным извещением.

15. Урегулирование споров

15.1. Все споры и разногласия между Сторонами, связанные с Контрактом, решаются ими путем переговоров, а также в претензионном порядке.

15.2. Сторона, получившая претензию, обязана в срок 30 (тридцать) календарных дней рассмотреть полученную претензию и направить другой Стороне мотивированный ответ.

15.3. Любой спор, разногласие, претензия или требование, вытекающие из настоящего Договора и возникающие в связи с ним, в том числе связанные с его нарушением, заключением, изменением, прекращением или недействительностью, разрешаются по выбору истца:

1) путем арбитража, администрируемого Российским арбитражным центром при автономной некоммерческой организации «Российский институт современного арбитража» в соответствии с положениями Арбитражного регламента.

Стороны соглашаются, что для целей направления письменных заявлений, сообщений и иных письменных документов будут использоваться следующие адреса электронной почты:

АО АСЭ: post@ase-ec.ru;

[наименование Стороны]: [адрес электронной почты].

В случае изменения указанного выше адреса электронной почты Сторона обязуется незамедлительно сообщить о таком изменении другой Стороне, а в случае, если арбитраж уже начат, также Российскому арбитражному центру при автономной некоммерческой организации «Российский институт современного арбитража». В ином случае Сторона несет все негативные последствия направления письменных заявлений, сообщений и иных письменных документов по неактуальному адресу электронной почты.

Стороны принимают на себя обязанность добровольно исполнять арбитражное решение.

Решение, вынесенное по итогам арбитража, является окончательным для Сторон и отмене не подлежит.

В случаях, предусмотренных главой 7 Регламента Российского арбитражного центра при автономной некоммерческой организации «Российский институт современного арбитража», Сторонами может быть заключено соглашение о рассмотрении спора в рамках ускоренной процедуры арбитража.

либо

2) в Международном коммерческом арбитражном суде при Торгово-промышленной палате Российской Федерации (или в Отделении Международного коммерческого арбитражного суда при Торгово-промышленной палате Российской Федерации в г. Нижнем Новгороде) в соответствии с Правилами арбитража международных коммерческих споров. Арбитражное решение является для Сторон окончательным;

либо

3) в порядке арбитража (третейского разбирательства), администрируемого Арбитражным центром при Российском союзе промышленников и предпринимателей (РСПП) в соответствии с его правилами, действующими на дату подачи искового заявления. Вынесенное третейским судом решение будет окончательным, обязательным для Сторон и не подлежит оспариванию.
15.4. Применимым правом по Контракту является материальное право Российской Федерации.

16. Расторжение Контракта

16.1. Настоящий Контракт может быть расторгнут досрочно по соглашению Сторон.
16.2 .Сторона, намеренная расторгнуть Контракт, направляет письменное
уведомление другой Стороне с приложением подписанного ею соглашения о
расторжении Контракта. Другая Сторона при согласии подписывает соглашение о
расторжении Контракта и направляет его другой Стороне в течение 20 (Двадцати) дней с
даты получения.

16.3. Покупатель вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Контракта без возмещения Поставщику каких-либо убытков, причиненных таким отказом, и потребовать возмещения своих расходов и убытков, связанных с прекращением Контракта, в случае:

- неоднократного (два и более раза) или однократного на срок более 30 (Тридцати) календарных дней нарушения Поставщиком сроков исполнения основных этапов изготовления и поставки Оборудования, сроков поставки Оборудования по каждой позиции, указанных в разработанном Поставщиком и согласованном Покупателем Графике изготовления и поставки Оборудования (Форма № 4.4 Приложение № 4 к Контракту), и Спецификации (Приложения № 1 к Контракту);
- неоднократного нарушения (два и более раза) Поставщиком  условий Контракта;

· несоблюдения Поставщиком Нормативных технических документов, государственных стандартов при разработке конструкторской документации, изготовлении и поставке Оборудования;

· введения в отношении Поставщика одной из процедур банкротства, определенных действующим законодательством Республики Беларусь; 
· наложения ареста на имущество Поставщика и блокирования его расчетных счетов, препятствующего выполнению Контракта;

· выявленного существенного отступления Поставщиком от Спецификации  (Приложение № 1 к Контракту) и/или нормативных документов, не согласованного с Покупателем;

· непредставления обеспечения исполнения Контракта и/или обеспечения возврата аванса в соответствии с условиями, предусмотренными настоящим Контрактом;

· отказа Поставщика от замены обеспечения в соответствии с пунктом 6.23 настоящего Контракта; выявления факта предоставления обеспечения, не соответствующего установленным настоящим Контрактом требованиям;
· в случае нарушения Поставщиком установленных Контрактом сроков разработки и направления Покупателю ТЗ и/или ТУ на Оборудование для согласования (пункт 8.1.1. Контракта) и/или установленных для него ЕОП согласования ТЗ/ТУ сроков, если просрочка превысила 20 (Двадцать) календарных дней;
· выявления информации о предложении к поставке товаров согласно перечню в соответствии с постановлением Правительства Российской Федерации от 29.12.2018 № 1716-83 «О мерах по реализации Указа Президента Российской Федерации от 22 октября 2018 г. № 592», страной происхождения либо страной отправления которых является Украина или которые перемещаются через территорию Украины;
· в иных случаях, предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации и настоящим Контрактом.

16.4. Покупатель также вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Контракта в случае прекращения действия или расторжения Контракта с Заказчиком, либо приостановления сооружения АЭС на срок более одного года. В этом случае Покупатель в согласованный Сторонами срок возместит Поставщику стоимость произведенных прямых документально подтвержденных затрат, произведенных Поставщиком в связи с исполнением Контракта до получения уведомления Покупателя об одностороннем отказе от исполнения Контракта.
16.5 . Поставщик вправе отказаться от исполнения настоящего Контракта по основаниям, предусмотренным применимым правом. 
16.6 . В случае одностороннего отказа от исполнения Контракта Покупатель направляет письменное уведомление с указанием даты, с которой Контракт считается расторгнутым. При этом Стороны составляют акт сверки взаимных расчетов.
16.7 . В случае расторжения Контракта по решению суда, по соглашению сторон или в одностороннем порядке в связи с существенным нарушением Поставщиком условий Контракта, информация о Поставщике заносится в публичный реестр недобросовестных поставщиков атомной отрасли сроком на 2 (Два) года.
16.8 . В случае досрочного расторжения Контракта, Поставщик в течение 10 (Десяти) рабочих дней с даты  расторжения контракта обязан возвратить Покупателю сумму выплаченного аванса, не закрытого поставками.
Статья 17. Особые условия
17.1 . Все изменения и дополнения к Контракту оформляются путем подписания дополнительных соглашений Сторонами.
17.2 Поставщик не вправе уступать либо передавать в залог право (требование), принадлежащее ему на основании обязательства, возникшего из настоящего Контракта, без письменного согласия Покупателя. В случае совершения Поставщиком сделки по уступке либо залогу права (требования) по денежному обязательству, возникшему из настоящего Контракта, без письменного согласия Покупателя Поставщик уплатит Покупателю штраф в размере данного денежного обязательства.
17.3 Представители Госкорпорации «Росатом» имеют право на проведение проверок исполнения Контракта, целевого использования денежных средств, а также проверки финансового состояния Поставщика и соответствия его требованиям, предъявляемым к Поставщикам.

17.4 . С даты заключения Контракта все предшествующие переговоры, переписка между Сторонами, относящиеся к настоящему Контракту, теряют  силу.
17.5 . Если при выполнении условий Контракта обнаруживаются препятствия к надлежащему его исполнению, каждая из Сторон обязана принять все зависящие от нее разумные меры по устранению таких препятствий.
17.6. Настоящий Контракт составлен на русском языке, в двух экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для Покупателя и Поставщика.

17.7. Поставщик гарантирует Покупателю, что сведения и документы в отношении всей цепочки собственников и руководителей, включая бенефициаров (в том числе конечных), Поставщика, переданные Покупателю  по акту от ____ 20___ года, (далее - Сведения), являются полными, точными и достоверными (Первый вариант первого абзаца применяется при передаче Сведений на материальных (в том числе, электронных) носителях):

Поставщик гарантирует Покупателю, что сведения в отношении всей цепочки собственников и руководителей, включая бенефициаров (в том числе конечных), Поставщика, направленные с адреса электронной почты Поставщика ______@_____ на адреса электронной почты Покупателя ______@_____, (далее - Сведения), являются полными, точными и достоверными. (Второй вариант первого абзаца применяется при передаче Сведений по электронной почте):

 (необходимо заполнять в подписываемом Контракте только один из вариантов, который фактически соответствует способу передачи информации) 

При изменении Сведений Поставщик обязан не позднее пяти (5) дней с момента таких изменений направить Покупателю соответствующее письменное уведомление по форме Приложения № 4 (Форма 4.1) к Контракту с приложением копий подтверждающих документов, заверенных нотариусом или уполномоченным должностным лицом Поставщика. 
Поставщик настоящим выдает свое согласие и подтверждает получение им всех требуемых в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации (в том числе, о коммерческой тайне и о персональных данных) согласий всех упомянутых в Сведениях лиц на обработку предоставленных Сведений Покупателю, а также на раскрытие Покупателю Сведений, полностью или частично, Госкорпорации «Росатом» и компетентным органам государственной власти (в том числе, Федеральной налоговой службе Российской Федерации, Минэнерго Российской Федерации, Росфинмониторингу, Правительству Российской Федерации) и последующую обработку Сведений Госкорпорацией «Росатом» и такими органами (далее - Раскрытие). Поставщик освобождает Покупателя от любой ответственности в связи с Раскрытием, в том числе, возмещает Покупателю убытки, понесенные в связи с предъявлением Покупателю претензий, исков и требований любыми третьими лицами, чьи права были или могли быть нарушены таким Раскрытием.

Поставщик и Покупатель подтверждают, что условия настоящего Контракта о предоставлении Сведений и о поддержании их актуальными признаны ими существенными условиями настоящего Контракта в соответствии со статьей 432 Гражданского кодекса Российской Федерации.

Если специальной нормой части второй Гражданского кодекса Российской Федерации не установлено иное, отказ от предоставления, несвоевременное и (или) недостоверное и (или) неполное предоставление Сведений (в том числе, уведомлений об изменениях с подтверждающими документами) является основанием для одностороннего отказа Покупателя от исполнения Контракта и предъявления Покупателем Поставщику требования о возмещении убытков, причиненных прекращением Контракта. Контракт считается расторгнутым с даты получения Поставщиком соответствующего письменного уведомления Покупателя, если более поздняя дата не будет установлена в уведомлении.

17.8. Поставщик гарантирует, что он ознакомлен с «Политикой в области качества, охраны окружающей среды и охраны здоровья и безопасности труда АО ИК «АСЭ», АО АСЭ, АО «Атомэнергопроект» и АО «АТОМПРОЕКТ»», расположенной на внешнем web-сайте https://www.ase-ec.ru/sustainability/integrated-management-system/
17.9. Стороны договорились, что любые изменения курса рубля РФ к доллару США, евро и любой другой валюте, являются предпринимательским риском Поставщика и не могут являться основанием для изменения или расторжения настоящего Контракта, а также для освобождения Поставщика от ответственности за неисполнение либо ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Контракта. Под курсом рубля РФ в данном пункте понимается официальный курс, установленный Центральным банком РФ.
17.10. Правом, регулирующим Контракт, является материальное право Российской Федерации.

17.11. Поставщик, применяющий в Оборудовании заготовки, комплектующие, полуфабрикаты и оборудование, изготовленные на предприятиях Украины и влияющие на безопасность АЭС по НП-001-97 (ПНАЭ Г-01-011-97) ОПБ 88/97, обязан провести дополнительную оценку соответствия с участием Покупателя  и Уполномоченной организации. Требования к проведению дополнительной оценки соответствия изложены в Приложении 
№ 13 к Контракту.

17.12. Антикоррупционная оговорка
При исполнении настоящего Контракта Стороны соблюдают и будут соблюдать в дальнейшем все применимые законы и нормативные акты, включая любые применимые законы о противодействии взяточничеству и коррупции.

Стороны (в том числе через своих должностных лиц, работников, акционеров, представителей, агентов, или любых лиц, действующих от имени или в интересах или по просьбе какой-либо из Сторон в связи с настоящим Контрактом) не будут прямо или косвенно, в рамках деловых отношений в сфере предпринимательской деятельности или в рамках деловых отношений с государственным сектором, предлагать, вручать или осуществлять, а также соглашаться на предложение, вручение или осуществление (самостоятельно или в согласии с другими лицами) какого-либо платежа, подарка или иной привилегии с целью исполнения (воздержания от исполнения) каких-либо условий настоящего Контракта, если указанные действия нарушают применимые законы или нормативные акты о противодействии взяточничеству и коррупции.

17.13. Заверения Поставщика
Поставщик  гарантирует, что:

-  Поставщик вправе заключать и исполнять настоящий Контракт;

- заключение и/или исполнение Поставщиком настоящего Контракта не противоречит прямо или косвенно никаким законам, постановлениям, указам, прочим нормативным актам, актам органам государственной власти и/или местного самоуправления, локальным нормативным актам Поставщика, судебным решениям;

- заключение и/или исполнение Поставщиком настоящего Контракта не противоречит соглашениям, договоренностям Поставщика с третьими лицами, не повлечет нарушения им каких-либо обязательства перед третьими лицами и не даст оснований третьему лицу предъявлять к Поставщику какие-либо требования в связи с таким нарушением;

- Поставщиком получены все и любые разрешения, одобрения и согласования, необходимые ему для заключения и/или исполнения настоящего Контракта (в том числе, в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации или учредительными документами Поставщика, включая одобрение сделки с заинтересованностью, одобрение крупной сделки);

- полномочия лица на заключение настоящего Контракта со стороны Поставщика не ограничены учредительными документами, локальными нормативно-правовыми актами Поставщика или иными регулирующими его деятельность документами и при заключении настоящего Контракта такое лицо не вышло за пределы своих полномочий;

- в отношении Поставщика не возбуждено производство по делу о банкротстве и не введена ни одна из процедур, применяемых в деле о банкротстве, а также не предпринималось и не планируется совершение действий, связанных либо направленных на инициирование процедур банкротства;

- отсутствуют какие-либо иные обстоятельства ограничивающие, запрещающие или делающие невозможным для  Поставщика заключение настоящего Контракта и исполнение обязательств по нему;

- вся информация и документы, предоставленные Поставщиком в связи с заключением настоящего Контракта, являются достоверными. 

Поставщик уведомлен и признает, что при заключении настоящего Контракта Покупатель полагался на указанные выше заверения и что их достоверность имеет существенное значение для Покупателя.

Если какое-либо из указанных выше заверений оказалось изначально недостоверным или стало недостоверным в течение срока действия настоящего Контракта, то Покупатель имеет право отказаться от настоящего Контракта в одностороннем внесудебном порядке, а также потребовать от Поставщика возмещения убытков, причиненных таким расторжением, или уплаты неустойки в размере 10% от цены настоящего Контракта.
17.14. Поставщик настоящим гарантирует, что он не контролируется лицами, включенными в перечень лиц, указанный в постановлении Правительства Российской Федерации от 01.11.2018 № 1300 «О мерах по реализации Указа Президента Российской Федерации от 22.10.2018 № 592», а также что ни он сам, ни лицо, подписавшее настоящий Контракт, не включены в перечни лиц, в отношении которых применяются специальные экономические меры в соответствии с указанным постановлением Правительства Российской Федерации или в соответствии с любыми иными актами Президента Российской Федерации или Правительства Российской Федерации.

В случае включения Поставщика, его единоличных исполнительных органов, иных лиц, действующих от его имени, или лиц, которые его контролируют, в перечни лиц, в отношении которых применяются специальные экономические меры в соответствии с какими-либо актами Президента Российской Федерации или Правительства Российской Федерации, Поставщик незамедлительно информирует об этом Покупателя.

Поставщик и Покупатель подтверждают, что условия настоящего подпункта признаны ими существенными условиями настоящего Контракта в соответствии со статьей 432 Гражданского кодекса Российской Федерации.

Если специальной нормой части второй Гражданского кодекса Российской Федерации не установлено иное, не предоставление Поставщиком указанной в настоящем подпункте информации, а равно получение Покупателем соответствующей информации о включении Поставщика, а также иных лиц, указанных в настоящем подпункте, в указанные перечни лиц любым иным способом, является основанием для одностороннего внесудебного отказа Покупателя от исполнения Контракта. Контракт считается расторгнутым с даты получения Поставщиком соответствующего письменного уведомления Покупателя, если более поздняя дата не будет установлена в уведомлении.

Факт включения Поставщика, а также иных лиц, указанных в настоящем подпункте, в перечни лиц, в отношении которых применяются специальные экономические меры в соответствии с какими-либо актами Президента или Правительства Российской Федерации, не является обстоятельством непреодолимой силы для Поставщика.

17.15. Поставщик уведомлен, что в случае нарушения им условий настоящего Контракта в информационную систему «Расчет рейтинга деловой репутации поставщиков», ведение которой осуществляется на официальном сайте по закупкам атомной отрасли www.rdr.rosatom.ru в соответствии с утвержденными Госкорпорацией «Росатом» Едиными отраслевыми методическими указаниями по оценке деловой репутации, могут быть внесены сведения и документы о таких нарушениях.

Основанием для внесения сведений в информационную систему «Расчет рейтинга деловой репутации поставщиков» могут являться:

1)  выставленные Покупателем и принятые Поставщиком неустойки за нарушение сроков исполнения обязательств по настоящему Контракту и (или) убытки, причиненные таким нарушением;

2)  выставленные Покупателем и принятые Поставщиком претензии (требования)  к качеству Оборудования (работ, услуг)  по настоящему Контракту и (или) убытки, причиненные ненадлежащим качеством Оборудования (работ, услуг);

3)  судебные решения (включая решения третейских судов) о выплате Поставщиком неустойки за нарушение сроков исполнения контрактных обязательств и (или) возмещении убытков, причиненных указанным нарушением;

4)  судебные решения (включая решения третейских судов) об удовлетворении Поставщиком претензии (требования) Покупателя к качеству Оборудования (работ, услуг) по настоящему Контракту и (или) возмещении убытков, причиненных ненадлежащим качеством Оборудования (работ, услуг);

5)  подтвержденные судебными актами факты передачи Покупателю Поставщиком Оборудования (работ, услуг) по настоящему Контракту, нарушающего права третьих лиц;

6)  подтвержденные судебными актами факты фальсификации Поставщиком документов на этапе заключения или исполнения настоящего Контракта.

Поставщик предупрежден, что сведения, включенные в информационную систему «Расчет рейтинга деловой репутации поставщиков», могут быть использованы Покупателем при оценке его деловой репутации в последующих закупочных процедурах и (или) в процессе принятия решения о заключении контракта с ним.
17.16. Поставщик вправе обращаться на горячую линию «Единый сервис помощи поставщикам, подрядчикам» по вопросам, связанным с исполнением Контракта. О вводе в эксплуатацию указанной горячей линии Покупатель известит Поставщика путем направления соответствующего уведомления.
17.17. Во всем остальном, что не нашло отражения в настоящем Контракте, применяются положения действующего гражданского законодательства Российской Федерации. 
Статья 18. Вступление Контракта в силу и срок действия Контракта

18.1. Настоящий Контракт вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до полного выполнения Сторонами своих обязательств, включая исполнение гарантийных обязательств, предусмотренных настоящим Контрактом.

 Статья 19. Приложения к Контракту

19.1. Все Приложения Контракта являются его неотъемлемыми частями. 

19.2. Контракт и его Приложения являются взаимодополняющими. 

19.3. Дополнения и дополнительные соглашения к Контракту оформляются в той же форме, что и Контракт.    
19.4. Перечень Приложений к Контракту:

Приложение 1. Спецификация; 

Приложение 2. Перечень, условия и сроки передачи документации;

Приложение 3. Требования к упаковке и маркировке оборудования; 

Приложение 4.Формы документов, предоставляемых Поставщиком:

Форма 4.1. Сведения о цепочке собственников, включая бенефициаров (в том числе конечных);

Форма 4.2. Образец основной маркировки грузового места; 

Форма 4.3. Ежемесячный отчет;

Форма 4.4. График изготовления и поставки оборудования; 

Форма 4.5. Акт о зачете аванса;

Форма 4.6. Акт о внесении информации в ЕОНКОМ;

Форма 4.7. Банковская гарантия исполнения контракта;

Форма 4.8. Банковская гарантия возврата аванса;

Форма 4.9. Банковская гарантия исполнения гарантийных обязательств;

Форма 4.10. Договор поручительства (исполнение обязательств по контракту);
Форма 4.11. Договор поручительства (возврат аванса);
Форма 4.12. Договор поручительства (исполнение гарантийных обязательств);
Форма 4.13. Форма акта сверки взаиморасчетов.
Форма 4.14. Форма независимой гарантии.
Приложение 5. Условия конфиденциальности;

Приложение 6. Инструкция по занесению информации об оборудовании и материалах в ЕОНКОМ;

Приложение 7. Менеджмент качества;

Приложение 8. Условия пребывания представителей Покупателя/Заказчика/
Уполномоченной организации на предприятии Поставщика;

Приложение 9. Положение о входном контроле оборудования;

Приложение 10. Стандарт маркировки поставляемого оборудования;

Приложение 11. Технические условия к этикеткам штрих-кода;

Приложение 12. Порядок поставки Поставщиком импортного оборудования, изделий, материалов, полуфабрикатов и комплектующих для Белорусской АЭС;
Приложение 13. Требования по проведению дополнительной оценки соответствия оборудования, влияющего на безопасность АЭС, а также заготовок, комплектующих и полуфабрикатов для такого оборудования, изготовленных на предприятиях Украины.
Приложение 14. Условия по использованию электронной подписи в информационной системе «Единая отраслевая система управления качеством Госкорпорации «Росатом».
Статья 20. Подписи и Реквизиты Сторон

	Покупатель:
АО АСЭ

Адрес места нахождения: 
Российская Федерация, 603006, Нижегородская область, город Нижний Новгород, площадь Свободы, дом 3
Почтовый адрес: РФ, 127434, г.Москва, Дмитровское шоссе, д.2, стр. 1
Телефон: (495) 737-90-37

Факс: (495) 232-37-25

E-mail: post@ase-ec.ru 

ИНН 7701186067

КПП 997650001
Р/счет: 40702810800160000100

в Банк ВТБ (ПАО)  

ИНН 7702070139; ОКПО 00032520; 

БИК 044525187; КПП 997950001

Адрес: Россия, 190000, г. Санкт-Петербург, ул. Большая Морская, д. 29.

ДО «Центр финансовых услуг»: г. Москва, ул. Зубовская, д. 2.

К/счет: 30101810700000000187 в ОПЕРУ Московского ГТУ Банка России
SWIFT: VTBRRUMM
Представительство  акционерного общества  «Атомстройэкспорт» в Республике Беларусь

Адрес места нахождения: Республика Беларусь, Гродненская область

г. Островец, площадка строительства атомной электростанции.

Почтовый адрес: 231201, Республика Беларусь, Гродненская область

г. Островец, площадка строительства атомной электростанции 

Тел. (801591)70594, факс (801591)70595

УНП – 500838135

Банковские реквизиты:

Расчетный счет в белорусских рублях: 

BY24BPSB30211528510139330000 в ОАО «БПС-Сбербанк» г.Минск

Адрес банка: г.Минск, бульвар Мулявина,6

BIC банка - BPSBBY2X

Расчетный счет в российских рублях:

 BY41BPSB30241528510236430000 в ОАО «БПС-Сбербанк» г.Минск 

Адрес банка: г.Минск, бульвар Мулявина,6

BIC банка- BPSBBY2X


	Поставщик:

_______________________________________

 Адрес места нахождения:

Почтовый адрес: 

Телефон: 

Факс
E-mail: 
УНП 

Банковские реквизиты:

Р/с № 

К/с 

БИК/SWIFT 
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